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MORBO DO CASTELLO
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MYSTERIOS E TRADICOES
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Dichos maravi que andam
por bocea de dgos desparsidos....

S

CorbERo.
Pronpt. de Medallas.







A0 RASGAR 0 VEO

Sio lanlos os myslerios ¢ tradigdes do recular
edificio, que servio de¢ collegio dos jesuilas, nesta
corte, nos tempos coloniaes, que a imaginaco se
perde em um dedalo de conjecluras.

Recentes descobertas nos levio a escrever-lhe os
mysterios e tradigdes.

Terriveis confissdes de crimes anligos, provas es-
pantosas de perversidade secreta, que jazido até entao
nas trévas, eis 0 que contéin estas paginas.

0 que se passou nesses sublerraneos, hoje silen-
ciosos,onde ha mais de um seculo ndo penetra viva
.lma?

S3o tantos os dramas sanguinolenlos, que se es-
condem nesses espagos silenciosos, como as Llrévas
que 0s povoao.
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MARIA DE GUSMAO



MARIA DE GUSMAO

Ce n'est ni une improvisation
4 batons rompus, ni une com-
position artistement congie.
C’est le portrait d'un bourreau
et d’une victime d'aprés le seul
exemplaire qu’il a laissé.

D. F.

0 seculo XVIII foi bem semelhante ao seculo XVI.

Foi um seculo de agitagoes, de odios ardentes, de
guerras publicas e privadas, ¢ de crimes espantosos.

A inquisi¢do,esse tribunal iniquo,estendia,como um
abutre, suas negras azas sobre quasi todo o. mundo.

A companhia de Jesus quasi que tambem avassal-
lava igual extensdo.

Ambas linhdo tocado o sen zenith. Ambas devido
cahir.
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Vistas 4 distancia do tempo e dos lugares, queé nos
separio desse seculo, as atrocidades, cgja narragao
fazemos, nos parecem quasi imaginarias, porque
hoje somos felizes em ndo assistir a semelthantes es-
pectaculos. . o

O que excita a nossa imagina¢io, o que nos sor-
preende, o que nos tenla a coordenar essas alroci-
dades entre os mais insoluveis problemas da hisloria,
nio é tanto a crueldade dos homens isentos do temor
de Deos, é a paciente resigna¢ao das viclimas.

Nesse seculo a corrup¢do geral invadio quasi todas
as classes.

Os homens, enervados pelo luxo, aviltados pelo
vicio, aspiravdo s0 o0s prazéres dos sentidos e, sO am-
bicionavdo riquezas.

Por uma depravagio do sentimento, os sensualistas
cynicos encontravao um gozo particular na contem-
plagdo davirtude em luta com os horrores do supplicio.

No grande theatro da historia,um espantoso segredo
vem revelar-nos um duplo crime, commettido pelo
membro de uma associa¢do, que professava a pobreza
e a caridade christi.

A natureza hedionda do assumpto demanda circums-
peccdo e imparcialidade, por ndo se poder projeclar
muita luz sobre esses faclos, passidos ha mais de um
seculo; e occullos com toda a cautela, factos que sp
o infallivel e avstero tribunal da consciencia humapa
mandou revelar, talvez como uma pubicio.
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Aonde nio chegava o decreloeo
alvard, acudia o algoz e o supplicio.

Latino CoeLHo. — Hist. de
Portugal.

Assim como os crimes de Néro erio ignorados pela
massa dos cidadéog,porque elle os commettia de noite
e ds escondidas, e ndo aluz do dia, como.Tiberio e
Caligula, tambemn os dos inquisidores e jesuitas fica-
rio a maior parte sepultados no po do esquecimento.

O cidadio romano, entrando em casa, achava logo
acorrentado o escravo, que lhe servia de porteiro;
a0 pé deste os azorraguss suspensos i parede do ves-
tibulo; depois seus olhos encontravio as marcas do
ferro e da corda impressos no rosto e nas espaduas de
seus servidores.

Tudo, em uma palavra, lhe dizia, que elle era o
despota, ou 0 senhor, porque s3o estes termos diffe-
rentes que exprimem um facto identico—a posse
irresponsavel de um grupo de creaturas lhiumanas
reduzidas & obediencia passiva dos animaes.
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0 jesuila era mais que o despola romano; Dao
tinha em torno de sia obediencia passiva de animaes:
tinha a obediencia céga do cadaver |

Alguns membros dessa associa¢do a ella se tinhao
acolhido por diversos crimes; e endurecidos, contra
o sentimento do bem e do mal, como contra o es-
pectaculo da dér, pelos vicios de sua instituigdo,
pela crueldade de seus costumes privados, pela
disciplina quotidiana de suas proprias casas, nio
recuavao ante crime algum.

Se algum imprudente ousasse murmurar apenas
contra tal conducta, brago invisivel o feria com a
rapidez do raio. Tendo certeza de poderem punir
qualquer inimigo, ¢lles zombavao de todos.



1t

... 8 machina de um tdo grande
corpo é facil de mover e difficil de
abalar.

Imago primi seculi socie-
tatis Jeswu.

A sociedade de Santo Ignacio, ou companhia de
Jesus, era, como diz o illustrado Latino Coelho, a van-
guarda luzida e esforcada dos exercitos espirituaes,
que o imperio theocratico trazia disseminado por
toda a christandade.

Das suas fileiras se recrutavao directores espiri-
tuaes de reis, de principes e de grandes ; se elegido
prégadores; se nomeavao cathedraticos ; se provido
dos seus mais afamados casuistas os tribunaes da
penitencia; se-deputavdo Inissionarios e se diffun-
dido educadores.

A’ litteratura, & sciencia, & civilisa¢do e christan-
dade, a companhia de Jesus tinha prestado eminen-
tes servicos (¥).

(") Lord. Macaulay, The History of England.
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Os filhos de Loyola enchérdo as listas dos martyro-
logios ultramarinos nas afastadas terras orientaes.
No Japio a sua milicia acabara santa e gloriosamente.

A America devia-lhe a cultura e catechese de
indios aldeados, e essas ragas conquistadas conta-
vio-os muilas vezes como seus defensores 0s mais
estrenuos contra a sevicia e oppressdo de brulaes e
interesseiros colonisadores.

0 padre Antonio Vieira com a sua eloquencia fdo
alto se levantdra, que o esplendido fulgor de sua
eloquencia lhe illuminava a patria e a companhia.

O fogoso Mariano, o famigerado Escobar, o eru-
dito Soares granatense, o casnista Busembauin, erido
o terror dos aulicos zelantes, como quem se havia
abalancado a defender a justi¢a doregicidio, quando,
como diz Latino Coelho, o desdem viesse converter
em insania affrontosa a oppressdo e tyrannia.

Nunca houve uma associa¢do tio vasta sob qual-
quer forma religiosa ou estado social, um corpo mys-
tico, de mais harmonica e robusta organisagdo, de
mais energica vitalidade, do que a sociedade de Jesus.

Exercito numeroso, severamente disciplinado,
reunido ao mando e obediencia de um so generalis-
Simo, em cujas mdos era o puro instrumento de uma
collossal empreza.
inggtﬁg;;s’oabgggzni;iiv;dual vontade succedia a mais

}, 4 mais completa abnegagio ;
soldados a quem despio a armadura para lhes darem
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a humilde roupeta por arnez, a paciencia por es-
cudo, ¢ por arma o breviario.

Esles conscriptus, espalbados por todas as regides
da christandade, em vez de levarem 4 batalha os en-
tendimentos mal polidos, se adestravio dnrante o
seu custosu noviciado, em todos os exercicios do en-
tendimento, provando o animo para o desapego de si
mesmos, ¢ apercebendo” o espirito para os combates
da palavra.

Era um exercilo numeroso, que manobrava uni-
forme 4 voz dos chefes, repartido em provincias reli-
giosas, como quem diria em espirituaes corpos de
exercito, pelos estados europeus e seus dominios de
ultramar, conquistando a direc¢io intellectnal das
nascentes geragoes, desde a escola popular até os
geraes da mais douta universidade.

Tinhdao tomado conta sem resistencia dos dous ele-
mentos entio fundamentaes da vida social—os reis
e 0s povos: os reis pelo tribunal da penitencia e
pela valia cortesd ; os povos pelo confissionario.

0 poderoso exercito cerrou fileiras em Portugal
contra uma sociedade sem mais liame, que a obe-
diencia a um monarcha. Contava sahir vencedor
dos recontros em que tivesse por inimigo o poder
civil, do mesmo modo que um exercito bem indus-
triado na peleja, ligado pelos vinculos de imperiosa
disciplina, e resoluto a sobrehumanos commettimen-
tos, irrompe a um meneio de seu chefe as fronteiras
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de um Estado imbelle, ainda que densamente PQ-
voado, e dita a lei a centuplicadas multiddes.

Era essa companhia uma monarchia absoluta, cujo
autocrata, residindo em Roma, irradiava seus mandos
para todas as dilatadas regides, onde o seu imperio era
obedecido.

0 seu ambicioso cosmopolitismo fazia desapparecer
a idéa de patria natural. Ainda ella n3o contava dous
seculos, e ja assoberbava os gcvernos temporaes.

Nenhuma ordem ou congregacio contou em seu
seio elementos mais poderosos de influencia mundana
e espiritual, mais perfeita disciplina, mais energica
actividade, mais illimitada obediencia e mais concer-
tado movimento(¥).

Dispersos por todos os cantdes do mundo, e dividi-
dos em tantas nagdes e em tantos reinos quantos s3o
os limites da terra; porém estas separagdes erao sé-
menle dos lugares e nao dos sentimentos ; erdo diffe-
rencas de pratica e nio de affectos ; dissemelhanga
nas cores, niao nos costumes.

Na familia jesuitica o mesmo sentem o latino e o
grego, o portuguez e o americano, 0 inglez e o
flamengo.

E entre tantos homens de genios diversos, se nao
vé nenhum debate, nenhuma controversia ; nada ha
que faga parecer que sio muitos em numero. Nada

) Latino Coelho, Hist. Polst. ¢ Milit. de Port. tomo |,
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julgdo que thes importa saberem qual foi a sua patria.
Todos t8m uns mesmos designios, uma mesma forma
de vida, um mesmo voto, que, como um vinculo con-
jugal, os colligio todos em uma mesma uniio. Ao
mesmo signal um s6 homem (isto é, o geral) volta e
revolta a sociedade inteira e, delermina a revolugdo
da machina de um tao grande corpo.

Elle é facil de mmover e difficil de abalar(*).

« Ndo ha jesuitas portuguezes e jesuitas hespa-
nhoes, diz José de Seabra eshogando a largos tragos
a companhia de Jesus, na Dedugdo Chronologica,
parte I, div. IX, § 338, porque uns e outros sio na
realidade os mesmos jesuitas, que nio conhecem
outro soberano que nao seja o seu geral, outra nacgio
que ndo seja a sua propria sociedade; porque pela
profissdo que a ella os une ficio logo destanurali-
sados da patria, dos pais e dos parentes.. nio re-
conhecem outra obediencia que ndo seja a que lhes
impbem as ordens que recebem do seu. .. geral e dos
prelados a elle subordinados... nenhum dos ditos
regulares.. podem separar-se do commum da so-
ciedade para fazerem ac¢do alguma pessoal ou local,
que ndo seja dirigida pelo espirito e pelas ordens
do... commum concentrado no seu.. geral. »

Eis o que era essa companhia, que lutou sempre
para avassallar ao seu dominio os monarchas e nagoes.

(*) Imago primi seculi societatis, Jesu., prol. pag. 33.
2
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Apezar da companhia de Jesus ter contado em Seu
seio o padre Guldin, que vinculou para sempre a sua
gloria aos progressos da geometria e da mecanica,
pelo seu theorema e pelas suas pesquizagdes sobre
os cenlros de gravidade : o padre Clavius, allemao,
que collaborou no calendario gregoriano e expoz 0
lemma de que deriva a construcgdo do nonio.

Athanazio Kircheri, germanico, de cuja pasmosa
erudicio se admirdo os contemporaneos; o padre
Belli, mathemalico insigne ; La Faille, que precedeu a
Guldin no mesmo estudo ; o padre Gaubil, memoravel
pelo seu Tratado de astronomia chineza ; Grimaldi,
que anlecedéra a Newton nos estudos experimentaes
sobre a difracgio da luz, e adivinhou o phenomeno
das interferencias theoricas, mais tarde formuladas
por Yoang e Fresnel; o padre Riccioli, notavel pela
sua vasta erudi¢do astronomica; o jesuita Scheiner,
que disputira a Galileu o descobrimento das
manchas do sol. '

Gregorio de Sain Vicent, que descobrio uma das
mais bellas propriedades da hyperbole. O padre La-
loubere, distincto geometra pelos seus tr abalhos sobre
a cycloide.

O padre L’Hoste, que fundou scientificamente na
escola de marinha de Toulon, onde era professor, a

tactica naval... ,Em Portugal era ella, porém, falla
de bons engenlios.

A fidalguia portugueza nessa época, salvo raras
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excepcoes, estava degenerada e ociosa ; apenas sabia
povoar com a libré dos famulos reaes as aute-camaras
dos pacos, usurpar todos os cargos e influencias, e
esterilisar o trabalho das classes productivas pela
oppressiio dos encargos e vexamnes.

Vedddo pelo ensino theocratico e pedante, o espirito
nacional, adormecia, e o clero tudo dominava.

A companhia quiz ser uma dessas columnas.

Pesdo na balanga da justica mais os seus erros que
beneficios.

Yejamos.

Simdo José da Luz Soriano, no seguhdo volume da
obra, Historia do reinado de el-rei D. José I, diz que
a corrupgio dos jesuitas nessa época prova-se com 0s
documentos seguintes:

Notas feitas pelo governador e capitio general de An-
gola, Ayres de Saldanha de Souza Menezes,a uma carta
que lhe dirigirdo os padres jesuitas daquelle Estado.

Grande corrup¢ao dos padres da companhia de
Jesus em todo o Brasil, officio do Rio de Janeiro com
referencia a um documento contido no officio do dito
bispo.

Queixas contra os jesuitas, feita pelo vice-rei
daquelle Estado, que teve o titulo de conde de Li-
nhares.

0 mas importante destes documentos € o que
vem coutido no officio dirigido pelo bispo do Rio de
Janeiro ao conde de' Oeiras (depois marquez ‘de
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Pombal), a 20 de Fevereiro de 1761, cuja integra 62
seguinte :

« A companhia que Sanlo Ignacio fundou para bem
universal do mundo, para instrumento da conversdo
dos fieis, reducgdo des hereges e reforma dos catholi-
cos,chegou a tanta decadencia e estado tao deploravel,
queja hoje serve mais para destruir do que para edi-
ficar; mais para corromper 0s povos,que para os aju-
dar; mais para escandalo do que para bem das almas.

« A torpe laxiddo em que vivido os jesuitas; a mons-
triosa corrupgdo dos costumes a que tinhdo chegado
estes homens, fizerdo neste Brasil a esta familia, nio
s6 inutil, mas absolutamente perniciosa, abominavel,
e merecedora de perpelua aboli¢do, para que acorrup-
¢ao de t3o grande e dilatado corpo nao acabasse de en-
venenar sem remedioaos individuos destas conquistas.

« Esta verdade plenamente penetron o padre José
Giraldes, que entrou na companhia j& sacerdole e de
idade madura.

« Este padre,depois de estar em Lishoa nove annos
por procurador-geral, veio a esla provincia feito pro-
vincial, e depois de visitar os collegios do norte e
sul, e vér com seus olhos e apalpar com a experiencia
a incorrigivel devassiddo e irremediavel soltura dos
jesuitas, disse publicamente que. entrara na com-

p:.inhla enganado, e que nunca sappuzera haver tanta
diabrura em uma familia religiosa.

« Mas como a consulta lhe nio quizesse aceitar a
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renuncia, escreveu ao geral Ignacio Visconti, allegando
que se nao atrevia com a provincia.

« Accitou o geral a renuncia, e mandou patente ao
padre Jodo Honorato, tendo o dito Giraldes apenas um
anno de provincial.

« Nada disto podem negar os jesuitas, porque com
a rennncia ce fez publico neste Brasil o motivo della.

« Do mesmo conceito erdo alguns velhos timoratos,
como 0 padre Antonio de Moraes, que contava mais
de oitenta annos, o qual, sendo agora reitor do collegio
da Bahia, andava gemendo pelos corredores, e dizendo
a todos: Estd perdida a provincia; a companhiwa estd
muito amarella. Veja o padre Lourengo Ricci, que
é o geral que agora existe, veja e reveja os papeis de
seu antecessor Luiz Centurioni,e achard em uma carta
séria e zelosa desla provincia estas palavras, que assaz
explicio o estado da sociedade :

« Oh ! si paternitas vestra provinliam istam pera-
grarel! quantum fleret super illam/ ele.

Para seimaginar o que seria o ensino jesuitico e suas
perniciosas doutrinas, basta 1ér o final da curiosis-
sima carta transcripta no precioso livro de D. Antonio
da Costa, escripta em 20 de Maico de 1535 por Ignacio
de Loyola.Eil-o:—«.... .... .tudooqueosuperior
ordena é ordem de Deos Nosso Senhor, e com toda a
vossa alma e consentimento vos appliqueis a crér o
que propde a fé catholica, assim para fazero que o su-
perior désse ds cégas, e sem mais inquerir procedais...»
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Nio & nosso intuilo condemnar in limine 08 jC-
suitas, porque partilhamos o dictame de um judicioso
critico, citado pelo illustrado Innocencio da Silva no
seu Dicionario Bibliographico :

« O ministerio do marquez de Pombal, a conspi-
racio contra el-rei D. José. a influencia politica e a
expulsdo dos jesuilas,ainda nio liverio um chronista
de qnem afoitamente se podesse acreditar, que mais
era amigo da verdade do que de Cicero ou de Platio.»

Consalte-se o Retrato dos jesuitas feito ao natural
pelos mais sabios e mais illustres catholicos, ou juizo
feito dcerca dos jesuitas, desde 1510 até 1650, obra
ympressa em Lishoa em 1761 na officina de Miguel
Rodrigues.

As doulrinas da igreja moralmente offendidas pelas
alrocidades da jesuilica moral.

A origem infecta da relaxacdo da moral dos jesuitas.

A monita secreta dos jesuitas, e a sna  Monitoria
secrela s0 conhecida em [Portugal eno Brasil em
tempos mais recentes.

Consulte-se Antonio Felix Mendes, Diogo Barhosa
Machado, Luiz, Antonio Vernay, e a carta do capilio
Joseph Oribich Ragusano, que contem a noticia do
transporte dos jesuitas para Civitta Vecchia, e faca o
leitor o juizo que quizer.

Nada inventamos;
paginas esta prov

A abolicdo da

lado 0 que escrevemos neslas
ado com'documentos authenticos.
companhia de Jesus effectuou-se no
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dia 23de Julho de 1773 pelo celebre breve Dominus
Redemptor, pronunciado pelo papa Clemente XIV.

0 conde de Oeiras, ministro de D. José I, e depois
marquez de Pombal, com a sua mao poderosa parlio
nas maos da Santa Sé a espada dominadora de Ignacio
de Loyola.
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... he was the oply one he could
no penetrate.
Smith’s Mcmoirs, TT, 302.

Os jesuitas erdo riquissimos, e seus thesouros nio
poderdo ser sequesirados e ndo apparecérao.

Calcula-se em cento e oitenta milhdes de cruzados
a somma que de Portugal foi para Roma, afim de se
obter patriarchados; indulgeneias, missas, canonisa-
¢oes durante o reinado de D. Jodo V.

As riquezas que forio do Brasil "durante o rei-
nado de D. Jodo V, e que vém na relagdo authentica,
publicada pelo visconde de Santarem, sommadas as
que fordo para o rei pelas differentes parcellas ddo,
195.17%,554 cruzados, 97,470 moedas de ouro,
1 568:1416 379,315 marcos de pratae 24,558 marcos
de ouro.

Sctenta mil réis de ouro.em barra, fora o que foi
em po.

Doze milhGes' de diamanles, e lrezentas e noventa
oitavas de ditos.

Vinte e duas caixas de ouro em obras.
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Estas differentes parcellas sommdo quantias verda-
deiramente fabulosas, podendo-sc avaliar em millides
de milhdes de cruzados o rendimento de D. Jodo V
auferido das minas do Brasil.

D. Jodo V gastava rios de dinheiro em Mafra.

Em Franca, diz o marquez d’Argenson, 0s campo-
nezes, para nio morrerem de fome, comido as hervas
dos campos; em Portugal a siluacio era quasi idenlica
nessa época. Iao lorrentes de ouro do Brasil, e em
Portugal morria-se de fome,e o ouro das minas servia
para se elevar o convento de Mafra, para se comprar
a capella de S. Jodo Baplista, para inslituir e Lisboa
o patriarchado, para . Jodo espalhar luxucsos pre-
seuntes pela Europa, para que todos admirassem o ex-
plendor de suas embaixadas, e para que Frederico o
Grande, nas suas Memorias, fallando das loucas ma-
gnificencias de seu avo, dissesse que ellas rivalisavio
com as dos portuguezes !

Pobre Brasil !

I os jesuitas quanto sugirio?

A sociedade politica portugueza da época, em que
se passin 0s aconlecimenlos que vamos narrar, per-
feitamente a descreveu o illustrado historiador por-
tuguez Rebello da Silva :

« Naquelle tempo, reinado de D. Jodo V, o3 partidos
que hoje combalem nos comicios, e se contrabalangio
na imprensa ou na lribuna, nio existiio nem sequer
nos delirios da imaginacio mais arrojada.
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« Outras idéas e outros costumes entrelinhio a acli-
vidade publica.

« 0 agrado ou desagrado do monarcha, e 0s maiores
ou menores quilates da sua benevolencia, alimentavio
as intrigas e as murmurag¢oes. No paco pasciio e
morrido todas as esperangas e ambi¢des; porque um
sorriso e uma phrase decidido da fortuna,oua da quéda
de um estadista.

« O povo, menos forte e menos senhor de si, quei-
Xava-se em pasquins, e apupava em cantligas os vali-
mentos illegilimos, e 0s aclos injustos e ineptos.

« As letras o as sciencias, perfumadas, guindadas
e mesureiras, padecido de lisonja incuravel, e nio se
levantavdo das continuas genuflexdes aos poderosos,
sondo para irem espojar-se nos tablados ignobeis, ou
om salyras indecenles nos theatros, nas pulhas me-
tricas, e nas 0as e outeiros dos cirios abbades, bodas
€ anniversarios.

« Tudo dormitava; embora sentisse ja vagas impa-
ciencias ¢ se doesse a miudo, ainda ignorava a mo-
lestia, ainda se desconhecia a causa e o remedio della !

« Meio [reiratica, meio dissoluta, a sociedade culta
gastava os annos pelos salas reaes, pelas procissoes,
e novenas, pelas grades dos mosteiros, e pelos galan-
teios e festejos.

« Descuidada, ou confiada na santidade do seu
direito, e na céga obediencia de todas as classes, a
monarchia, mais paternal do que severa, cercava-se
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de pompas e magnificencias, identificava a sorte do
reino com a sua, e prodigalisava a riqueza publica
como propria, olhando para o futuro sem receio,
porque julgava que o throno e o altar estavdo lio
altos e tdo firmes que ndo. havia bragos que lhes che-
gassem, nem paixdes que cedo ou tarde os abalassem.

« A politica occupava poucos eleitos, no sentido
mais restricto do vocabulo.

« O rei governava e reinava, rodeado de tribunaes,
e contido por elles e pelas leis geraes -de certo modo.

« Os ministros agora dirigido, e logo er3o simnples
secrelarios.

« Os conselheiros de Estado,ouvidos nos casos graves
fallavao com liberdade antiga, sem se lhes levar a
mal, e preparavdo em largos relatorios oraes, ou em
consultas escriptas, as decisdes que o principe ndo
ousava adoptar para si.

« Rezava-se nos conventos, prégava-se, murmura-
va-se deste fidalgo, elogiava-se aquelle, disputando de
tudo, quer divino, quer profano, com audacia (30
aberta, que varias vezes julgou o rei indispensavel
reprimil-a,desterrando algum dos tribunos tousarados
ou advertindo os seus prelados para que os contivesse,
deixando ao.mundo 0 que perlencia a0 mundo. »

Em todos os lances da época os frades representdo
sempre um papel notavel.

Servia-lhes o habito de couraca, e de pretexto o
fervor religioso. Subiio as escadas do pago para do-
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minarem de 13, ou os degraos do pulpito para troarem
do alto contra o partido opposto ao seu.

Emquanto a cdrte consumia o seu tempo, como diz
o historiador Soriano, nas festas, espectaculos, aven-
turas e commercios amorosos; emquanto os cortezios
da época acompanhavio o rei dissipador e lasicivo a
pesca, caga e a passatempos licitos e illicitos, provo-
cando-lhe as paixdes, fazendo-lhe os desejos e satis-
fazendo-lh'os, e muitas vezes irritando-lhes, reinava
no clero a immnralidade; o patriarchado absor-
via rendimentos collossaes, os jesuitas dominavio
por toda a parte, no confissionario, nas escolas, e
essa influenzia era desfavoravel ao desenvolvimento
das lozes e da civilisacdo.

No patriarchado havia conegos que nic tinhdo
ordens; repetido-se com frequencia inaudita os es-
candalos com as amasias.

Um capucho foge com a abbadessa do convento de
Sant’Anna, chamada Lauriana, para a Hollanda (¥)

Um conego da patriarchal, irm3o de um grande do
reino, desapparece com uma mulher com quem vivia,
depois de ter promettido a el-rei de se ordenar e de
lhe ter pedido seteé mil cruzados para esse fim (*¥).

E entretanto recrudescido no reino dos reis fidelis-
stmos 0s rigores da inquisi¢do, e as labaredas das

*) Vide Memoria do bispo de Paris, pag. 88.
{(**) Quadro slementar IV. lat., pag. 268.
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fogueiras do campo da L3 ndo cessavio de illuminar
lugubremente Lisboa !

Bandos capitaneados por fidalgos,taes como o duque
de Cadaval, marquezes de Marialva e de Cascaes, conde
de Aveiros e de Obidos,trazido a capital constantemente
revolta, espancando as pacificas rondas dos qu adri-
lheiros, que policiavdo a cidade, travando brigas, de
que resultava mortes, ferimentos e odios entre as
familias nobres.

D. Francisco, o irmdo o rei D. Jodo V, era am dos
mais bulhentos e de peiores instinctos, pois cagava
marinheiros a tiro. |

Alli o proprie marquez de Pombal,na sua mocidade,
foi nm desses desordeiros, duelista atrevido, e chefe
desses bandos (que ensanguentavao as ruas duraple o
indolente reinado de D. Jodo V.

Quaesquer que sejao os crimes praticados pelos
jesuitas, nao sio elles de admirar, porque nesses
tempos de obscurantismo e fanalismo os mais horro-
rosos crimes se pralicavao.

Simédo de Vasconcellos, o chronista da companhia
de Jesus, conta que, nio sabendo o carrasco enforcar
a um certo Jodo Boles, herege, que abjurou aqui no
Rio de Janeiro, o celebre padre Anchieta ensinou ao
carrasco a maneira de executar a sua nefanda missio.

A senlenga que condemnou em Paris um misero
louco, chamado Amiens, que com um canivete do
pennas chegou a fazer no rei Luiz XV uma picadura
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de alfinete, mandou queimar a esse infeliz doudo a
mio em um fogareiro, atenazarem-lhe as carnes e
derramar-se-lhe nas chagas chumbo derretido.

Depois desses horrorosos preliminares foi atado a
cauda de quatro cavallos, esquartejado e arrojado 4
fogueira |

Ouga o leitor a narra¢io da execucdo tracada
por uma testecmunba ocular, o esbirro chamado
Bouton :

« Apoderério-se do infeliz condemnado, as 6
horas da manhd, passeidrio-n’o de ceremonia em ce-
remonia, até que emfim &s 3 horas e meia chegou
A praga de Gréve.

«Entre esses preparativos houve a tortura dos borze-
guins, cm que gastirio hora e meia. S0 as & e
meiase dospio para o supplicio. Segundo as prescrip-
¢oes da sentenga, decepardo-lhe o punho, depois pas-
sou-se ao supplicio das tenazes.

« Depois da réga das feridas com chumbo derretido,
o algoz amarrou-o com cordas que os cavallos
deviio puxar. Empregou-s¢ nisso a {orma que mais
o fizesse soffrer.

« Os cavallos erdo robustos; fizerdo umas poucas de
tentativas sem consequencia para arrancar os membros
do condemnado. Furiosos os algozes blasphemavao.

« Damiens pedia-thes que nio  pragnejassem, pois
estavio fazendo o sea ollicio, que lhes ndo queria mal
por isso e que rezassem por elle a Deos.
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« Estayio dous padres ao alcance da voz, @ o pade-
cenle bradou-lhes : Dém-me o beijo fraternal, meus
senhores.

« Um dos padres, passando por baixo da corda de
um dos cavallos, beijou o padecente.

« Os cavallos, aos quaes tinhao forrado as pernas,
nem assim tinhdo conseguido esquartejar o infeliz pa-
decente.

« O algoz executor tiroua suafaca,e disse ao aju-
dante que o imitasse e cortardo os bragos e pernas do
condemnado.

« O tronco ainda respirava quando o arrojario i
fogueira.

« O supplicio tinha durado nove quarlos de hora.

a As janellas da praga de Gréve tinh3o sido alugadas
por elevado pre¢o. A corte e a cidade compareceu
toda para assistir a tao feroz espectaculo. Opulentose
nobres, miseros pobres, deliciavio-se com esse espec-
taculo de cannibaes nessa época em que a sociedade
franceza era uma affectacdo de sensibilidade.

« Nunca fordo mais requintados, diz um escriptor,
a polidez, a elegancia de maneiras e os costumes dessa
sociedade. »

Os jesuitas, pois, seguiio a onda do barbarismo.

Um desses bragos de que se servia a inquisi¢io foi

escolhido para cobrir de luto uma das mais nobres
familias de Portugal.



A
0 marquez de Franzini

8hee stoops conquerer.
GOLDSMITH.

Os Medicis governavao Florenga, a grande e antiga
cidade capital da Toscana, como Gonfaloniers.

Os florentinos s3o0 naturalmente espirituosos, en-
gracados e polidos.

Florenca ainda hoje conta grande numero de pa-
lacios, além de oitenta e nove conventos.

Em uma escura noite do mez de Novembrode 1738
um fidalgo florentino,disfar¢ado em camponez, seguia
0 caminho montuoso, que conduzia is ruinas de
Fiesoli, essa antiga cidade, situada a duas miihas de
Florenga, e da qual s6 restahoje a cathedral gothica,
aigreja de Santo Alexandre, alguns restos de muralhas
e as ruinas de um antigo castello.

Apezar da escuriddo internou-se elle por uma das
portas do velho castello e desappareceu.

“Esse fidalgo era o joven marquez de Franzini.
8
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Vinha refugiar-ce no velho edificio, onde o aguar-
davio alguns companheiros que fugiio & perseguigio
dos Medicis.

O marquez era militar; mas apezar de ter prestado
a sua patria relevantes servigos, tinha sido denunciado
como conspirador e partidario dos jesuitas.

Depois de passar a noite no velho castello em com-
panhia de mais oito companheiros, resolvérdo, & vista
do perigo que corrido, refugiar-se cada um em um dos
conventos da cidade.

0 joven Ftanzini refugiou-se no convento de S.
Domingos, onde depois de um anno professou.

De bella presen¢a, o som da sua voz e o fogo do
seu olhar impunhao respeito.

Era illustrado, mas altivo e arrogante.

Elle n3o era nem generoso, nem precisamente pro-
digo, mas via no dinheiro uma potencia.

Vio-se foragido, seus bens confiscados, seus brazoes
despedagados pela mao do algoz.

Em suas sombrias medita¢oes um raio de esperanca
veio illuminar as trévas de seu atroz viver.

Lembrou-se da companhia de Jesus, e escreveu ao
geral de Roma, pedindo-lhe que o admittisse em seu
gremio.

0O geral,depois de minuciosas informagges mandou-o
buscar.

0 frade dominicano um mez depois era apresentado
30 rei dos jesuitas.
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Viera elle com onome de Fr. Pedro, que erao
seu nome de baptismo. Trocou-o pelo de Joao.

Um dia que elle, depois de passar pelas provas com-
petentes,tinha feito o segundo voto, estava so na igreja
de S. Ignacio contemplando-lhe o altar enriquecido
de marmores e pedras preciosas, altar sustentado por
quatro columnas de lapis-lazzuli, quando um dos
coadjuctores,chegando-se a elle,lhe disse em voz baixa.

— Recolhei-vos....

Jodo obedeceu incontinenti.

Mal tinha fechado a porta da sua cella, quando
batérao de leve tres pancadas.

Abrio elle a porta e entrou o admoestador. Jodo
crusou os bragos e esperou.

O jesuita tirou da manga do habito um papel, mos-
trou-o a Jodo, dizendo-lhe :

— Léde.

— Tenho lido, disse este depois de alguns minutos.

O jesuita dobrou o papel, guardou-o, e, pondo
sobre a pequena mesa uma bolsa cheia de moedas de
ouro, cntregou-lhe um anel de ferro.

Conservai este anel no dedo. Todas as portas se vos
abrirdd. Podeis partir amanha.

Jodo tinha empallidecido, e apenas balbuciou.

~— Saberei obedecer.






VI
Instraccdes

Formas inertes e silenciosas...

Latino CoELHO.

No dia seguinte de manhd, anles do jesuila Jodo
parlir para ir cumprir a missdo de que estava encar-
regado, o coadjuctor Petrusi deu-the o itinerario em
cifras e retirou-se.

Jodo poOz-ce a caminho. Quarenta e oito horas
depois batia elle & portaria do bello collegio da compa-
nhia em Frascatt, a linda cidadesinha a treze milhas
de Roma, edificada no mesmo lugar em que existia
o antigo Tusculano, para onde Tarquinio se retirou,
quando o expulsardo du throno.

Introduzido na cella do provincial, este, ao vér-lhe
0 anel de ferro no dedo anular da m3o csquerda,
abrio um pequeno armario embutido na parede, e
lirando delle uns papeis e duas miniaturas, mos-
trou-os ao padre Joio, sem dizer-lhe palavra. As
miniaturas erdo : uma de um homem de trinta a trinta
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e cinco annos, de bella presenca, a outra de uma
moca loura, representando ter quando muilo vinte
dous annos.

Em um dos papeis estava desenhado com cores
um escudo partido em aspa, com duas caldeiras ja-
quetadas de ouro e sangue em campo azul, e nos
outros dous angulos, cinco arminhos negros em campo
de prata. Ao lado do papel estava escripto em cifras :
« Armas dos Gusmaos. »

No outro papel um escudo com as armas reaes de
Castella, e no interior tres girdes corados em campo
de ouro, com orla de escaques da mesma cér, e cinco
escudos das quinas das armas reaes de Portugal. Ao
lado, tambem escripto em cifra as palavras, « Armas
dos Girdes. » — D. José Girdo, duque de Ossuna.

Estes papeis e as miniaturas fordo-lhe entregues,
com a ordem de que os entregaria depois ao supe-
rior da casa de S. Roque em Lisboa.

— Agora podeis ir, lhe disse o provincial.

Jodo recolheu-se 4 cella para descansar; mas
antes encontrou n’um dos corredores um padre, que
lhe disse :

— Irm3o, qnero revelar-vos um segredo ; preciso
desabafar minhas magoas e pedir-vos um conselho,
pois desejo ausentar-me da Italia.

— Eu vos ouco, respondeu Jodo.



Vil

Ecoutez I'étrange aventure.
ELI1E BERTHET.

O jesuita, depois de breve pausa, assim fallou em
voz baixa:

— FEu era um pobre orphio e pastor em
S. Savin. Tinha apenas quatorze annos. O cardeal
Albani me levara para a sua. Villa Albani, aquella
deliciosa habitacdo situada na eminencia, que do-
mina o Tivoli e a $abina, que, como deveis saber, &
um dos mais ricos palacios de Roma.

J& havia quatro annos que eu alli vivia instruin-
do-me e estudando.

Vivia em relagdes de galanteio com uma dama
nobre, cuja belleza me tinha subjugado.

Um dia, porém, na praga Navone, admirava eu a
magnifica fonte, o obelisco que lhe esti superposto,
e as quatro estatuas collossaes que a ornio, repre-
sentando os principaes rios do globo. Volvendo os
olhos, a poucos passos vi uma figura de mulher, cujo
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aspecto fulminou-me ; porque a impressio foi subila,
instantanea, e tal que eu nem sei como descre-
vél-a.

Cada vez que penso nesse prodigio renova-se em
mim essa impressao.

Quando meus olhos se encontririo com os daquelle
rosto angelico, a paixdo ardente, que eu sentia pela
dama com quem entretinha relacdes de galanteio,
desappareceu.

Tudo o que posso dizer-vos € que, em menos de um
instante, eu era um outro humem.

Parecia que minha alma queria romper este envo-
lucro grosseiro e tenebroso, e que meu cora¢ao via-se
pela primeira vez envolto em uma atmosphera se-
rena e pura.

Mas. .. para que estou eu a querer descrever emo-
¢des que talvez n2o comprehendais ?

— Continua, respondeu Jodo.

— Uma velha, proseguio o jesuita, estava ao lado
dessa mulher. Era o dragdo ao pé da pomba; Lia
perto de Rachel.

A’ primeira vista a moga pareceu-me hespanhola ;
mas o lypo de origem oriental alli estava em toda a
sua pureza ; porém os tragos de seu rosto nio tinhio
esse ar quasi duro, que caracterisa o typo israelita.

Ella era o typo da belleza patriarchal.

Era uma sulamite sentada & margem do rio da
Babylonia.
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Rainha ou mendiga, christd ou pagi, eu a teria
adorado sempre.

Eu sinto ainda um estremecimento geral quando
me recordo della.

Desde 0 momento em que nossos olhares se tro-
cardo visivel sympathia nos ligou.

Soube depois que por dever eclla era judia, e por
convicgao christa.

Dias depois tive com ella uma entrevista em sua
propria casa, onde fui recebido como um amigo, casa
que frequentci sem que ninguem suspeitasse os sen-
limentos que nutriamos ambos.

— Mas, ah | seus pais a tinh3o entregue a um
homem, como uma mercadoria. Ella ce julgou feliz
sendo amada por mim. Seu marido era um judeu,
usurario, contrabandista, mettido serapre em toda a
sorte de intrigas e industrias, protegido por uma mul-
tiddo de falsos personagens, que o0 protegido, porque
erao seus devedores.

Pouco tempo depois o céo desmoronou-se sobre
nossas cabecas, ou antes o inferno abrio-sc a nossos pés.

Uma noile, seu marido estava ausente, deixei-a
em companhia da velha as 11 horas.

A’ meia-noite alguns homens mascarados,arrombao-
lhe a porta, arrancdo-a de seu leito e a leviao comsigo.

Espalhou-se a noticia do attentado em Roma.

Corri como um louco a informar-me do fatal rapto.

Na manha seguinte, proseguio o jesuila enxugando
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uma lagrima furtiva,o cadaverda linda judia appareceu
estrangulado em um dos immundos beccos do bairro
do Ghelo, onde havia o esgoto que ia ter ao Tibre !

Homens e mulheres corriio de uma casa & outra,
gritando, gesticulando, como se um flagello os
ameagasse.

Algumas mulheres arrancavao os cabellos.

Segui a multiddo; quando cheguei pertodo cadaver
daquella por quem eu tivera dado a existencia fiquei
alguns instantes immovel, semelhante a um homem
a quem a cabe¢a de Medusa convertesse em estatua.

Eu ndo via nem ouvia nada.

Parecia que a terra me fugia debaixo dos pés, e
que o firmamento se desprendia no espaco.

Um- eshirro de policia, notando a impressio pro-
funda que me causava eSse funebre espectaculo,
levou-me até a porta do Gheto. Um franciscano do
convento da Trindade, que me conheceu, vendo a
altera¢do de meus tracos, !cvou-me comsigo.

A policia entendeu que todas as suspeitas devido
cahir sobre mim !

Para cumulo de desgraga fui preso.

Ia ser submettido a crueis torturas, quando a dama,
com quem eu cntretinha rela¢oes de galanteio, obteve
a muito custo que eu fugisse.

Perdendo a mulher que idolatrava, perdi a protec-
3o do homem que féra para mim um pai,

Deixei a Italia e dirigi-me para a Bretanha, meu paiz.



VIII

Passardo-se annos ; que eu sentia-me alquebrado,
frio, gelado, um espectro do que fora.

Durante esses seis annos passei uma vida miseravel.
Fui conductor, postilhdo e até criado. Mudei de nome,
e engagei-me de criado de um rico inglez, que viajava
para divertir-se.

O inglez tinha de vir 4 Roma.

Ninguem seria capaz de reconhecer-me.

Acompanhei-o.

0 meu patr3o, excentrico como quasi todos os seus
compatriotas, tinha a mania de comprar quadros.

Em Roma comprou elle uma porgio em um leildo,
e entre elles uma miniatura de mulher.

Collocou-a sobre uma mesa, e contemplava a gra-
ciosa miniatura, como um conhecedor, quando por
acaso, indo eu dar-lhe nm copo com agua, reparei na
miniatura.

0 copo cahio-me da m3o; fiquei como que petrificado.

— Estouvado | me disse o inglez.

Nio lhe respondi : meus olhos estavam fixos na
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mysteriosa miniatura. O triste destino do modelo dava
um encanto indefinivel a essa imagem, que me appa-
recia agora como que cingindo a aureola do martyrio.

Eu comntemplava aquelles bellos olhos, e minha
alma delirava ; aquelles labios purpurinos, que pa-
recido querer revelar-me tudo.

— 0 que tem, disse-me o inglez contemplando-me,
tu soffres | Falla: por acaso, continuon elle com ama-
vel sorriso, esle retrato te desperta alguma saudade,
alguma reminiscencia ?Explica-te.

— Eu perco a cabeca lhe respondi. Por tudo o que
ha de santo sobre a terra, senhor, diga-me : donde
houve este retrato ?

— Ora | comprei-o em um leilao de um judeu.

— O original d’este retrato, senhor, morreu es-
trangulado ha mais de oito annos, sem que ninguem
podesse saber quem foi ou quem forao 0s assassinos.

— Como te enganas | me disse 0 bom inglez. A po-
licia romana nio soube, ou fingio ndo saber, quem
era o assassino. Um pobre mogo, amante dessa judia,
foi innocentemente accusado ; mas gragas 4 influencia
de uma mulher, fugio.

— E o senhor sabe quem era esse mogo, co-
nheceu-o ?

— Nido; mas conheci de vista a mulher que o salvou,
4 propria autora do assassinato da misera judia...

— Senhor, atalhei-o eu cahindo de joelhos aseus
pés, 0 que me acaba de dizer é verdade?
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— Que loucura é essa tua ? Que interesse tens em
semelhante historia ?

— Por piedade, disse-lhe en com a cabega em fogo,
diga-me, tudo isso é verdade?

Como se chamava essa mulher, como se chamava
ajudia?

— A judia, respondeu-me o inglez, chamava-se em
vida Esther. A mulher, que a mandou assassinar por
ciumes, chama-se Therezina Monti.

—Onde esta ella? disse eulevantando-me desvairado.

A sorpreza do inglez crescia.

~ Silencio | E’ preciso que me digas tudo o que es-
condes no abysmo da consciencia. Seras tu acaso algum
dos assassinos da infeliz judia?®

Falla ; en n3o sou teu juiz ; fornecer-te-hei meios de
fugir 4 ac¢do da justi¢a, ja que ndo podes fugir & dos
remorsos.

— Eu, senhor ? eu o assassino desse anjo |

Quer saber quem sou ? Eu fui 0 amante dessa mu-
lher formosa, e perdendo-a soffri a maior das torturas,
sendo accusado de seu assassino. Fui eu a quem The-
rezina Monti amou tambem, a quem deu fuga. Ella
a autora do assassinato !..

Eu era innocente, vou ser criminoso. Nunca man-
chei minhas mios de sangue humand ; vou fazel-o
agora, e é no sangue dessa mulher perversa.

— Cala-te, louco ; a justica divina ja se encarregou
de punil-a...
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— Como assim ?

— Therezina ji nJo existe. Foi estrangulada por
um amante.

— Justica do céo ! Tu és tardia as vezes ; mas ndo
falhas ; féres com as mesmas armas com (ue ferimos.

Jodo deu um suspiro.

— Estaes cansado, irmdo ? perguntou o narrador.

— Conlinuai irmao.

O inglez desde esse dia tralou-me como a um
amigo, fez-me presente da miniatura e nos separamos.

Nunca mais o vi, pois partira para a India.

— O que fizeste da miniatura ? perguntou Jodo.

— Trago-a unida ao coragio : eil-a, disse o jesuila
tirando-a de um saquinho de camursa, que trazia pen-
dente do pescogo por baixo do habito. Rendo um
culto idolatra a esta reliquia.

— E deves te considerar feliz, porque outros nem
essa consolacio tém.

— Entrei para a ordem e aqui estou ao abrigo da
persegui¢do, mas ndo das reminiscencias.

Tudo vos revelei ; se algum dia poderes protege ao
irmio fiel.

Separardo-se: ja o gallo tinha cantado a primeira
vez.

Qual era a missdo de Jodo ?
Yamos dizél-o.



)
IX

As victimas da ingquisicio

Oh ! mon Dieu ! que d'horreurs,
de meurtres, d’abominations, d'in-
justices, de perfidies, que de crimes
particuliers, j'y ai vit commettre.

LETTRE DE L’ABBL GARNIER.

0 duque de Ossuna, D. Girdo, que em 1741 casara
com a fitha de D. Manoel Affonso, decimo segundo
duque de Medina Sidonia, e de sua mulher D. Maria
Sinforosa de Gusmao e Guevara, filha de Ramiro Nu-
nes de Gusmao, primeiro dugue de Medina de las
Torres : era um fidalgo de grande linhagem, liberal ;
ndo sO6 ndo agradava & inquisi¢io, como a companlia
de Jesus, e convinha-lhes a sua fortuna.

0 grande valimento que tinha na corte, e as atten-
¢Oes para com a sua joven e formosa esposa D. Maria
de Gusmio, que era descendente de uma das mais
illustres e estendidas familias de Hespanha e Portu-
gal, descendente de D. Pedro Rodrigues de Gusmao
Nunes e Aguilar, mordomo de el-rei D. Affonso VIII
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de Castella, fidalgo que tinha morrido na balalha de
Alarcio em 1195, e que era quarto neto por baronia
de D. Rodrigo Nunes de Gusmio, e por consequencia
descendente da rainha de Portugal D. Luiza de Gus-
mdo, esposa de D. Jodo 1V, fazia com que os inquisi-
dores se ndo atrevessem a ir-lhe & mao.

Chegando ao conhecimento da casa central de Roma,
resolveu-se a morle do duque de Ossuna, sendo es-
colhido para isso o padre Jodo, oulr'ora marquez
de Franzini, como elle proprio o revelou muitos an-
nos depois por documenlo escripto por seu proprio
punho.



Deixemos 0 padre Jodo, visivelmente impressio-
nado pela narrativa do jesuita bretdo, proseguir a sua
viagem até Lisboa; ainda mais impressionado pela
belleza que lhe reveldra a miniatura de Maria de Gus-
mao, a esposa do infeliz sobre que ia cahir o brago in-
visivel da companhia, e vejamos onde a csse tempo
estavio aquelles que iao ser immolados.

Nio & de admirar que o retrato de Maria de Gus-
mio impressionasse o gentil marquez, que se escon-
dia com o habito do jesuita.

O effeito que & primeira vista produz uma mulher
formosa sobre um espirito, ao qual a educagdo do
gosto deu uma percep¢do exacta e prompta da belleza,

é sorprendente.

Quer se trate de uma obra de arte, de uma scena
da natureza ou de uma figura humana, a belleza nos
gera um secreto prazer, como um raio subito de luz:
é um prazer que eleva a alma.

A influencia immediata da belleza é toda espiritual.

A primeira vista (nos submettemos a exactidao da
4
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nossa asser¢io ao juizo dos que sabem observar) da
belleza perfeita repelle ¢ comprime os instinclos gros-
seiros da natureza humana, que allerarido a pureza
de nossa admirag¢ao.

Ha sempre alguma cousa vulgar na belleza, que ex-
cita a sensualidade do homem.

O amor em si tem alguma cousa desse respeito,
que inspirdo, como diz um anligo poela, os encantos
da virtade, se nos a podessemos vér com ds proprios
olhos.

A dedica¢3o puramente liumana come¢a quando o
habito dissipa essa primeira impressao.

Foi 0 que aconleceuao padre Joao ao contemplar o
retralo da linda portugueza.

E vos, leitores, se quereis formar uma idéa, ainda
que vaga, da forma que revestio essa alma immate-
rial, hoje livre dos lagos do corpo, concebei pelo pen-
samento a grac¢a a mais seductora em uma das mais
bellas formas da mulher mimosa, e tereis o retrato da
infeliz Maria de Gusmio, que inspirou ao executor de
seu maridg a mais violenta paixao.



XI

0 duque ¢ a dugueza de Ossuna

Ambos florentes cetates. ..
VIRoiLIo.

Como a familia dos Gusmaos era parenta dos condes
e duques de Barcellos, pois D. Jodo II, filho de
D. Theodosio II, e neto de D. Jodo I e du duqueza
D. Catharina, nascida em Villa Vicosa em Marco
de 1604, foi casado com D. Luiza de Gusmaio, filha
do duque de Medina Sydonia, que foi terceiro duque
de Barcellos; tinha o duque e a duqueza de Ossuna,
D. José Girao, e Maria de Gusmao, 0 costume de irem
passar algum tempo no palacio dos condes e dugues
de Barcellos, que ficava junto da ponte de Barcellos,
uma das mais graciosas povoagoes de Portugal, 4 mar-
gem direita do rio Cavado ; palacio que principiava
n'uma forte e formosissima torre, toda de cantaria, e
altura notavel com communicagio para a collegiada
por um passadi¢o que ja nlo existe, mas do qual ainda
se observio vestigios na cachorrada de pedra existente



52 0S SUBTERRANEOS

e embutida no exterior da torre dos sinos da colle-
giada do lado do sul, e na pequena porta que existe
na mesma linha e lado para cima do telhado.

Hiavia por baixo da torre desse palacio tres portas
de arcaria, uma virada 4 ponte e lado do sul, que dava
entrada da ponte ao fundo da torre, e outra virada ao
nascente, dando sahida para a rua das Flores e Pela-
mes, e outra virada ao poente, dando para a rua do
Terreiro.

Dentro do fundo da torre, fronteiro 4 ponte e en-
costado ao alicerce do palacio, havia um tanque de
pedra, chamado de Santa Monica, porque no cimo da
bica tinha gravada na pedra a imagem dessa santa.

Sobre a porta virada ao poente ainda I estava a
estatua de Barcellos em pé, de fina pedra, no formato
de um S. Jorge, que em 1730 ou 1733 alli foi collo-
cada por conta de el-rei D. Joio V, onde estava gra-
vada em pedra uma inscrip¢do latina, consagrada d
immortalidade que D. Jodo IV, com as suas cOrtes
geraes, prometteuw em publico d Immaculada Con-
ceicio de Maria, efc., em 1646.

Esse palacio tinha sido mandado edificar por
D. Affonso, nono conde de Barcellos, que nelle viven,
bem como seu filho D Fernando, sendo seu inspector
Tristdo Gomes Pinheiro, honrado fidalgo da Galiza,
que era senhor do solar dos Pinhbeiros.

Hoje, ainda apezar de suas ruinas, avulta e campéa
o feudal castello das soberbas de outr’ora, com suas
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altas paredes denegridas por mais de quatro seculos,
sobranceiras ao rio e a ponte.

Nas escuras paredes, como diz um poela, ji ndo
estdo como d’antes pendurados, elmos, langas nem
ferreas armaduras. Ji ndo se ouve o lioir dos acica-
les nem o rir os folgares de ledas dansas.

Nos seus saloes, onde hoje a solidio, a paz da
campa, substituirdo o fausto e o brilho, estava ¢ntdo
o duque e a dugueza de Ossuna em um sario.

De ambos os lados da porta do palacio dos condes
de Barcellos, isto ¢, da porta virada ao poente, ou ao
lado do sul, se estendiio em duas cortinas os muros
que cercavao a entdo villa.

Além da torre do palacio estes muros tinhio mais
duas elevadas torres : uma quadrangular, de tres an-
dares, coroada de pequenas ameias, que encobrem o
telhado, e outra que se demolio.

Dentro desta ultima torre havia um altar dedicado
a Nossa Senhora, onde se dizia missa, no qual nasceu
um lirio junto do Crucifixo, e por isso era chamada a
torre do Senhor do Lirio.

Maria de Gusmao no dia seguiute ao do sario, es-
tando com seu marido e outros fidalgos i janella, icou
por alguns momecntos a contemplar a casa solar de
Tristio Gomes Pinleiro, edificio de feia e irregular
architectura, todo de cantaria grosseira e denegrida,
com duas torres quadrangulares de tres andares e al-
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gumas janellas em ogiva, edificio coevo ao palacio dos
condes de Barcellos.

— Em que estd pensando, senhora? perguutou-lhe
o marido.

— Estou pensando na historia do Barbaddo.

— Qual é a historia do barbaddo ? pergunten uma
dama das que estavio ao lado della.

— E’ uma tradi¢io, Exma., relativa a uma cara
com grandes barbas, e umas mio$ puxando por
ellas, gravada em pedra no cimo da torre do solar
dos Pinheiros, e que estd virada ao sul, logo por haixo
da cornija do telhado, e virada aqui para o palacio.

— Que significa¢do tera isso, pergunlou Maria de
Gusmao.



X1

Historia do Barbadie

Telle est la vieille histoire.
AUTREN.

— Dizem, respondeu o marido, que Tristao Gomes
Pinheiro, enraivecido contra o duque D. Affonso, por
lhe ter elle embargado a obra de sua casa, e nao dei-
xal-o altear mais as torr¢s para lhe ndo devassar os
pacos a fizera alli gravar. Dizem oulros que a tal cara
a que chamam barbaddo, é Tristdo G. Pinheiro, pro-
testando vinganca contra um cavalheiro dos pagos do
duque, ou contra 0 mesmo duque, que manchira a

fé de sua filha.
— Coitadinha, disse a dama ; quem sabe se em

torno ella alli divaga, recordando antiga chamma !..
— Ja della n3o tem lembranca; em profundo somno
ella ji descansa da cruel luta.
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A conversacdo foi inlerrompida pela noticia de que
alli estava um bando de ciganos hespanhoes, e que
entre elles havia uma mulher que lia a buena-
dicha.

— Que entrem, disserdao as damas ; que entrem.



XIII

Os ciganos

De todos sei o conddo,
De todos direi a sina.
Venha, venha a vossa mao.

A CIGANA.

Os ciganos invadirdo o salio e formario duas alas,
saudando a todos.

— Quem ¢ que 1é a buena-dicha ? perguntou
D. Girdo.

— Eu, senhor, dissc uma moga morena, de cabellos
negros, que trazia na miao um pandeiro.

— Aqui tens a minha mio, disse D. José Girio ;
dize-me tudo o que souberes.

A cigana travou da mio do duque, examinou-a
attentamente, depois contemplando o'semblante leal e
nobre do fidalgo, no qual se liam todos os sentimentos
de um cora¢io honesto ¢ de um caracter decidido,
ella lhe disge, hesitando :

— Senhor, eu tremo dizer-vos o que vejo.
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— Dize o que for, nio hesites, nada receics; quero
saber tudo.

A cigana calou-se ; depois disse com voz tremula :
— Fortuna, gloria, mocidade, ventura, ¢s apenas um
sonho. Um abulre negro tudo roubar-te-ha.

— E que mais ? disse o duque empallidecendo.

— Nio sei mais nada.

— Ora, vamos a vér o que ella dira de mim, disse
Maria de Gusmdo estendendo a mao. A cigana, depois
de examinar-lhe a m3o, filou seus negros othos na
formosa moca e lhe disse :

— Senhora, por quem ¢ ndo queira saber o que eu
vejo.

— Ordeno-te que o digas, replicon a moga.

— Pois bem, escutae. Nascestes n’um palacio, mor-
rereis n’um carcere, onde nao vereiS nem mesmo O
céu formar um tecto sobre vossa cabega...

Apezar de serem acolhidas as predicdes da cigana
com estrepitosas gargalhadas, Maria de Gusmao no
dia seguinte tinha os othos mais fundos nas orbitas, o
que os fazia parecer maiores ¢ mais ternes.

Seus tracos tinham essa expressio de fadiga, que
acompanha uma saude enfraquecida, ou succede a
agitacdes moraes.

Ella tinha-se tornado pensativa.

Voltarao depois para l.isboa.



X1v

Vietima e algoz

Seu rosto tinha a doce transparencia
Das rosas do Japio.....

Mixto de sombra e luz.
GoNgALVES CREspro.

Que raladores pensamentos ndo
serdo os seus, quando desperto por
longa noite de affrontosa vigilia, vol-
vesse 0 espirito para o passado’

ALEXANDRE HERcULANO.

Eslava Maria de Gusmao com seu marido no palacio
de S. Christovdo, que era o mais vasto palacio de
Lisboa, pois occupava quasi todo o lado léste da rua do
Thesouro Velho, toda a actual rua do Duque de Bra-
ganga, o ladoléste da rua do Picadeiro, tlodo o hotel de
Braganca. Chamava-se Pagos de a par S. Christovdo
por estar perto da igreja de S. Christovio.

" Foi nesse palacio, hoje em ruinas, que se celebrario
as pomposas festas do casamento da infanta D. Leonor
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filha de El-Rei D. Duarte com Frederico IlI, impe-
rador da Allemanha, em 1451.

Maria de Gusmdio sahira com algumas damas a
ouvir missa na igreja do Carmo, e ao mesmo tempo
mostrar a uma sua amiga o soberbo mausoleo de
D. Nuno Alvares Pereira, o condestavel, mandado de
Franca por sua neta a duqueza de Borgonha, o qual
estava na capella-mor do lado do Evangelho.

Tinh3o ouvido missa, e finda ella as damas che-
garao-se para vér o tumulo, que era de alabastro ¢ do
comprimento de doze palmos. Emquanto o padre ex-
plicava-lhes as primorosas esculpturas das quatro faces
da caixa, representando as sanlas imagens que 0-con-
destavel trazia pintadas no seu penddo quando hia
para a guerra,—figuras de anjos, e o brazio das
armas dos Pereiras, Quando elle lhes mostrava os
ledes sobre que descancava a caixa, e ellas vido na
tampa a estalua deitada de D. Nuno em vulto inteiro,
vestida de habito de religioso do Carmo, que usarano
convenlo empunhando na mao direita o bastdo em que
na velhice se apoiava, e segurando com a esquerda o
livro das oragdes que costumava trazer sempre com-
sigo, um gentil cavalheiro, todo vestido de preto exa-
minava tambem a estatua de D. Nune, que avultava
em pé junto do tumulo, o qual tinha sete palmos de
allura, vestida de armas braneas, com peito, ma-~
noplas, grévas espaldar, espada 4 cinta e uma grande
massa na mijo.
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Quando Maria de Gusmaio fitou os olhos nos do ca-
valheiro teve um ligeiro estremecimento.

Esle abaixou os olhos; disfarcando, fingio lér o
epitaphio do grande homem.

Os sabios calculdo, que setecentos milhdes de mi-
Ihdes de vibragGes penetrdio no olho, antes que elle
possa distinguir a cor da violeta.

Que philosopho conseguira calcular as vibragoes do
cora¢io antes que elle possa dislinguir as cores do
amor ?

Mal sabia a incauta moga que esse gentil cavalheiro
era ¢ jesuita, que havia roubar-lhe a vida do es-
poso!...









0 JESUITA



XV
0 jesuita

Un fin renard.

0 ex-marquez de Franzini, convertido em padre je-
suita, tinha uma bella presenca.

Educado como fidalgo florentino, e na cérte, tinha
maneiras polidas e nm certo cuuho de distinc¢io.
0 seu sorriso, porém, era quasi sempre ironco.

Nessa -época as sciencias tinhio dado passos gigan-
tescos, @ a litteratura se preparava a mudar a face da
Europa; mas a arte de viver e governar esltava sem
grandeza, e entregue a corrupcao.

Era a época do luxo das cortes. A Franga dava o
tom. A grande occupacdo era o escandalo.

0 marquez tinha estado na Franca e na Saxonia,

onde um jesuila era o confessor de Augusto o Forte.

Era intimo amico do conde Bruhl, depois famoso
ministro de Augusto 111, segundo rei saxonio da Po-
lonia, 0 qual, pelo seu luxo e grandes despezas, che-
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gou a eclipsar os Richelieu, os Fouquets e 0s
Colonas.

O marquez, tendo tudo perdido desde que se refu-
giara na companhia de Jesus, o seu unico desejo, as
suas aspira¢des erdo o generalato da ordem.

A faculdade de observa¢do, elle a possuia em alto
grao.

Seus olhos erdo vivos, e elle notava as menores
cousas, mesmo entre numerosa companhia.

Elle adivinhava facilmente os pensamentos alheios,
tinha muito bom senso, e raras vezes se enganava
nas suas apreciagoes, formadas sobre as primeiras cir-
cumstancias que vinhdo ao seu conhecimento.

Na conversagio exprimia-se com elegancia.

Comecgava 4as vezes por questoes differentes do fim
a que queria chegar, delle se approximava insensivel-
mente, e quando a elle chegava passava sem affecla-
¢do para outro assumpto, deixando o seu interlocutor
na obscuridade.

Podia conceber projectos, pesar as razdes pro e
contra, e emprehender a execucdo delles.

Era cuidadoso, perseverante, e sabia tudo prever e
nada negligenciar

Eis porque fora escolhido para a execugdo do pro-
jecto homicida.

Tornou-se necessaria a morte do duque de Ossana
aos interesses da companhia, e elle fora o escolhido
para a ardua missio.
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O marquez de Franzini, ou antes o jesuita, depois
que vio Maria de Gusmao, viveu por algum tempo en-
tre duas idéas que lhe envenenavao a existencia.

Devia camprir o cruel mandato da ordem sob pena,
de talvez perder a vida.

Devia a todo transe possuir a formosa moca.

Até entdo ninguem tinha podido resistir 4 fascina-
€30 de suas maneiras.

O jesuita concebia na mente mil projectos; despre-
zava-os depois para conceber novos.

Foi esta a razio por que a execu¢do se demorou
por algum tempo.






XVI

¢ .

Os jesuitas e os inquisidores sabiio envolver nas
trévas do mysterio todos os seus crimes ; e se hoje,
passado mais de um seculo, pela revelagio do execu-
tor, sabemos do fim prematuro do duque de Ossuna,
ignorando ainda qual a razao que, tornou necessaria
a sua morte, talvez possamos descobril-o, como se
descobrirao os documentos que revelao as verdadeiras
razoes da prisio e morte de D. Carlos, filho de Fe-
lippe Il de Hespanha, e do singular processo, julgado
pelo tribunal secreto, bem como dos louvores do
papa Pio V, o papa da inquisi¢cdo, approvando o pro-
cedimento do barbaro pai.

Voltemos ao assumpto.

O jesuita, depois de conceber e regeitar mil pro-
jectos inexequiveis, declarou ao geral da casa de
S. Roque, que precisava ser apresentado ao duque e
dugueza de Ossuna a bem dos interesses da ordem.

0 scu desejo foi cumprido dois dias depois.
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O jesuita planejara apresentar-se como seeular, na
qualidade de fidalgo, com o titulo de marquez de Sar-
rasin.

0Os jesuitas em Lisboa, como por toda a parte,
tinhdo amigos dedicados, e o jesuita, que a ninguem
se dera a conhecer em Lisboa, foi por um nobre apre-
sentado ao dugue e duqueza de Ossuna.

Quando os olhos de Maria de Gusmio se fitirdo nos
do pretendido marquez de Sarrasin, com um senti-
mento de ardenle curiosidade, pareciao dirigir-lhe
esla pergunta, que seus labios ndo ousarao fazer :

— Nio sois o cavalheiro que encontrei na igreja do
Carmo ?

Trocados os primeiros cumprimentos, o duque,
que era muito folgaso, perguntou a0 marquoz :

— Entao V. Ex. é o dono do celebre palacio Sar-
rasin da Piazza d'el Duomo, em Florenga ?

— Para servir a V. Ex.

— Meu caro amigo, ja ouvi dizer que n’esse pa-
lacio, permilta-me a indiscrip¢do, quando os donos
estio delle ausentes, o diabo da nelle bailes...

— Essa é a tradi¢3o constante no meu paiz ; entre-
tanto eu bem quizera ter verificado com os meus pro-
prios olhos.

— Nao diga isso, senhor; péde estar por aqui algum
jesuita ou familiar do santo officio.

— E’ gente que eu detesto; mas nio temo debaixo
do tecto de V. Ex.
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— Obrigado, senhor ; eu sou um livre pensador, e
da sua opinido.

Diga-me, caro marquez, o poder espiritual ainda
domina na sua patria como aqui ?

— Ainda, Sr. duque, e com quanto s liberdade in-
dividual proteste, colleclivamente o vao soffrendo,
como diz Montaigne, esse espirituoso escriptor{francez.

— Ha de chegar o dia da quéda.

— E quem nio cahe neste mundo? Fu mesmo ji
cahi, pois estou exilado por ser livre pensador.

— Entdo tenha cautela, porque aqui é perigoso ex-
ternar opinioes como a nossa.

Mudemos de assumpto : a Sra. duqueza estd afflicta
por ouvir a historia do seu palacio. O marquez olhou
para Maria de Gusmao, como que perguntando-lhe se
devia satisfazel-a.

— Se nos faz esse favor, respondeu ella com um
sOorriso ; sorriso que para elle foi como um raio de
sol, que lhe dissipou os sombrios pezares.

— Vou satisfazel-a, Exma.






Xvil

0 palacio Sarrazin

Ne cui vestrum sit mirum.
HEAUTONTIMORUMENON.

— Permittio-me VV. EEx. que, antes de eu princi-
piar a historia do meu velho palacio, disse 0 marquez,
eu diga como Hamleto a Horacio: « Ha mais cousas no
céo e na terra, que a philosophia ndo pode imaginar.»

E’ tradi¢io constante em Florenga que um joven
musico se entregou a uma vida dissipada e irregular,
s0 frequentando as tavernas em mas companhias, dis-
sipando quanto ganhava, e com falsas promessas de
arrependimento pedindo & pobre mai dinheiro. Vol-
tando uma noite de uma orgia, e contando achar re-
cursos na bolsa materna, esta abrio a gaveta e mos-
trou-lhe que nada mais restava. - O extravagante mu-
sico enraivecido pegou na sua rabeca e sahio jurando
que precisava de dinheiro custasse o que cuslasse,
ainda que tivesse de tocar para o diabo.

Alta ia a noite. .. todas as portas estavio fechadas.

Nio havia viva alma nas ruas.
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Andou elle de rua em rua até que parou na praga
del Duomo, que a lua inundava de luz, excepto o
lugar da calgada em que o palacio Sarrazin projec-
tava sua sombra solemne.

Sombrios o mudos estavao todos os outros edificios.
Repentinamente as janellas do velho palacio se illu-
minario, como se houvesse grande festa nas suas de-
zertas galerias.

O musico pdz-se a olhar para a grande porta da en-
trada, e vio sahir da penumbra um cavalheiro des-
conhecido, envolto n'um manto de veludo e com
chapéu desabado

O musico ia afastar-se para deixal-o passar, quando
0 desconhecido lhe disse :

— Onde vais a taes deshoras com essa rabeca?

— Senhor, confesso-vos por todos os santos que de-
sejava ganhar alguns florins de que carego.

~ Comprehendo, ndo tocas de graga.

— Eundosou rico. ..

— Meu bravo, eu n3o duvido, e n3o vou empres-
tar-te dinbeiro, mas dou-te a ganhar.

— Seria uma grande felicidade.

— Quanto esperas ganbar ?

— Vinte florins, senhor.

— Dou-te quarenta.

— Estou as vossas ordens, senhor

Immediatamente transpuzerdo ambos o vestibulo do
palacio, e pareceu a0 musico que as porlas se abrido
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por si mesmo. No salio o desconhecido disse a0 mu-
sico que esperasse um pouco. Este, curioso como era,
tratou de examinar o lugar em que estava. Era um
salao esplendido, mas fazia nelle grande calor.

0 musico levantou o reposteiro, passou para outra
sala, mais magnifica ainda. Pareceu-lhe ser um grande
dormilorio, com muitas alcovas mobiliadas com leitos
de columnas de bronze, cortinas e colchas vermelhas.

Nas pontas dos pés, cautelosamente, tratou de exa-
minar os leitos.

Ouvio sahir de uma alcova, depois de outra, e depois
de todas, uns gemidos plangentes.

Julgou que estava em algum hospital.

— Comprehendo, disse elle, quer o medico cural-os
com musica. O que eu nlo approvo é este calor de
eslufa ; mas, emfim, a medicina ora usa de ferro, ora
de fogo. Faz aqui mais calor do que no saldo, pois ja o
sinto até nos pés.

Per Bacho ! as solas dos meus sapalos ja estio
quentes como uma brasa.

— Jesus | disse Maria de Gusmao.

— Era o diabo ? perguntou o duque.

— Cruzes ! replicou a esposa.

— Nio se assusle, Exma., respondeu o marquez.
O musico queria vollar, continou elle, mas abrindo
as cortinas de um dos leitos conhecen nm amigo sen
que tinha morrido afogado no Arno, havia um
anno.
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— E's tu, malandro ? Como diabo, Pepo, vieste
parar aqui no palacio Sarrazin?

— Pois tu tambem inorreste e vieste para o in-
ferno ?

— Eu morrer | Ora essa ¢ boa,niio sabes o que dizes.

0 oulro den um profundo saspiro.

— Consola-te, amigo, disse o musico, ea ndo sabia
que este palacio em ruinas era um hospicio.

— Hospicio dizes tu? Este é o palacio do diabo.

0 musico dea um pulo para traz ; depois, pensando
que o docnle era algum louco, disse-lhe : a Socéga,
amigo, cstas com febre ; este dormitorio ¢ magnifico,
s6 tem um defeito : € ser muilo quente.

— Metle a tna mdo aqui debaixo da coberta amigo.

O musico metteu a mao e tirou-a logo.

— Per Dio Santo ! islo ndo é calor, & fogo.

— Se aqui vieste tocar rabeca para fazer dansar os
diabos, cumpre a tua promessa; mas ndo recebes se-
nae o que ajustaste.

— Porque?

— Porque sc elle te offerecer mais, ¢ tu metleres
a mio na sua caixa, deixas nella tng alma.

Apenus o outro acabou de dizer estas palavras, que
o desconhecido o chamon. Passou elle por varias salas
esplendidas, e chegou a um vasto saldo cheio de ho-
mens e mulheres.

As physionomias tristes contrastavio com a elegan-
cia e riqueza dos vestuarios.



DO MORRO DO CASTELLO 75

Installirdo-u’o sobre um estrado, onde refrescou os
pés, e a um signal comegou a tocar e os dansantes a
dansarem.

— Mais depressa | mais depressa ! gritava o mes-
tre de ceremonias. Depressa ! depressa |

fra um turbilhdo vivo.

Cahirdo todos, homens e mulheres, offegando, e
como que insensiveis, no chio.

— Agora, disse o desconhecido, eu pago bem a
quem me serve. Toma, enche os bolsos.

— Dé-me V. S. mesmo o que ajustei.

— Toma, ndo fa¢as ceremonia ; ainda fica muito.

— Muito obrigado.

E o musico, cedendo & ambi¢3o, ia metter a mao,
quando sentio um ligeiro ardor.

O desconhecido pegou n’um punhado de ouro, ¢
disse-lhe :

— Toma e poe-te ao fresco.

Ao mesmo tempo applicou-lhe um pontapé, que o
atirou fora do vestibulo.

Eis-aqui a historia do velho palacio.

— E V. Ex. habitou nelle alguma vez ? perguntou
o duque. _

— Nunca, senhor; visitava-o raras vezes. Fol-me
confiscado.

A conversa foi interrompida pela chegada de uma
visita.






XVIII

O marquez, depois de conversar com o dono da
casa sobre os monumentos de Lisboa, despedio-se,
promeltendo vir importunal-o de quando em vez.

— Eslas porlas est3o sempre abertas para V. Ex.
Disponha de mim.

— Obrigadissimo.

0 marquez sahio.

Durante a suna narragdo tinha elle observado que
Maria de Gusmdo tinha um forte escudo—a pureza
ineffavel, que a garantia contra o que a altasociedade
chama tentagdes ; e que ella fecharia os ouvidos s fri-
volas propostas dos seductores, como « sob a vaga
humida, fria e transparente Sabina fechava os seus
aos companheiros de Comus., »

A moca tinha uma alma angelica ; ao lado della a
caridade ndo marchava sé, mas com as duas irmis ge-
meas : a esperanca e a fé.

0 jesuita precisava mudar de tatica.

Foi o que elle reconsiderou.

O jesuita conservava ainda os brios de cavalheiro,
e por isso sua alma lutava entre o dever de cumprir
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a sentenca fatal da ordem, e o0 desejo de ndo trahir a
mais cordial hospitalidade.

Quando elle pensava na maneira por que havia de
ferir aquelle cavalbeiro t3o leal, como era o duque de
Ossuna, a sua emo¢io, como elle o diz, era maior do
que a do homem que penstra n'um desses edificios da
idade média, onde nem uma alma viva penetrou a
cenienas de annos.

E elle ficava horas inteiras absorto em meditagoes.
Parecia que um poder invisivel o retinba.

Esse inteiro esquecimento de si mesmo, esse estado
de insensibilidade completa, que sobrevinha apos as
longas medita¢des do jesuita, nao era um desfalleci-
mento, porque elle nao cahia, mas ficava mudo e
quedo sem poder sequer articular uma palavra |

Se tal facto se podesse realizar, diriamos que era
uma separa¢ao momentanea da alma e do corpo, me-
nos a morte.

Dai a este estado 0o nome que quizerdes—extaseou
catalepsia.

0O jesuita as vezes ficava em pé, recostado a janella
da cella, privado de todas as suas faculdades, morto,
até que o sol se escondesse no occaso, e quando elle
abria osolhos a imagem de Maria de Gusmio alli estava
diante delle, como queimplorandoa sua misericordia.

Depois, 4 noite, quando tudo era silencio, que ago-
nias sentia elle! Que espantosas visdes lhe povoavio o
somno agitado!
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J4 se tinhio passado dous mezes que o jesuita es-
tava em Lisboa, quando recebeu de Roma uma mis-
siva escripta em cifra, e que dizia o seguinte:

« Cumprio-se ? Se ainda ndo cumprio abrevie, e
siga para 0s dominios do Brasil a visital-os, devendo
aguardar novas ordens no Rio de Janeiro. »

Os olhos do jesuita brilhario e se dilatario, sua
voz tornou-se quasi lugubre, quando elle disse ao
mensageiro :

— Podeis ir para quem vos mandou. Dizei que
dentro em quinze dias estara concluida a obra.

Tinha ficado so.

— Que devo fazer? disse elle comsigo.

E poz-se a passeiar pela cella. Parou, encostou-se
4 janella ; evidentemente suas forgas se aniquilavio e
suas reflexdes tornavao-se confusas.

— Alea jacta est, disse elle reanimando-se ; tenho
sangue frio e calma. Tenho certeza que executarei a
ordem, mas... nio hei de ser eu que hei de feril-o.
0 unico embaraco para executar a ordem é ella.

Depois abysmou-se de novo em reflexdes, e disse
levantando-se bruscamente :

— Minha resolugio esti tomada : obediencia céga,
depois... 0 destino é immutavel.

Vestio-se para ir ao palacio dos Ossunas.






XIX

Novo plano

Cosa fatta, capo ha.

Mosca LAMBERTI.

Maria de Gusmio o recebeu com toda a amabili-
dade. Seu marido chegou ao salio minutos depois.

A pallidez do marquez de Sarrasin (o jesuita) trahia
a sua emocio.

— Acho-o pallido, carn marquez, disse-lhe o da-
que : esta incommodado ?

— Do espirito, caro duque ; tive um aviso de que
a inquisi¢do pretende estender sobre mim suas agu-
¢adas garras. N3o se contentardo em exilar-me, con-
fiscirdo-me tudo. Querem agora o meu sangue...

— [Esse tribunal iniquo, que o nefando Felippe 1I
considerava como um instrumento de policia, disse o
duque, & for¢a de crimes conseguio dominar os fracos
reis. Vinde homisiar-vos em nossa residencia ; aqui

estareis seouro s eu tenho valimento na edrte.
6
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— Caro duque, respondeu 0 marquez eu bem qui-
zera aceitar reconhecido o vosso generoso offereci-
mento, mas receio comprometter-vos.

— Nada receieis, marquez. Mandarei apromptar-
vos um aposento independente, com duas a tres sahi-
das secretas, onde podereis divertir-vos lendo durante
o dia. A’ noite sahiremos disfar¢ados a dar nosso pas-
seio. Eu desafio a esses cies que vos descubrio.

0 marquez hesitava.

— Venha, senhor; ao menos, disse Maria de Gus-
mao, fica-nos a consola¢do de ter cumprido um dever
protegendo um fidalgo perseguido injustamente.

— Obedeco, senhora, e beijo respeitoso e agrade-
cido vossas maos e as do Sr- duque.

— Ora, ora! disse o duque, noblesss oblige. Creio
que em identlcas circumstancias faria 0 mesmo por
mim.

0 marquez balbuciou algumas palavras apenas, tal
era a sua emocio.

— Quando vem ? pergunlou o duque.

— Quando me ordenar, senhor -

— Pois venha amanhi, ndo perca tempo.

Elle retirou-se, promettendo vir no dia seguinte.



XX

O loho no redil

Sub rosa.

« e« e

Estas paginas ndo vao ornadas de flordes fantas-
ticos, creados pela imagina¢ao de um escriptor, que
tem o que se chama—temperamento—, isto €, o que
faz delle uma unidade integral, séria, original.

Assim como a consciencia da nossa individualidade
¢ 0 signal da nossa immortalidade, tambem o tempe-
ramento individual, um e indivisivel, é o caracter
proprio do escriptor. Dictou-as um espirito calmo,
uma intelligencia lucida, no meio do turbilhdo das
paixoes.

Muitas vezes o coragio lho eclipsou o espirito.

Do volumoso manuscripto do jesuita, por seu
punho escripto, e por elle no capitulo denominado
« Res de amore meo, » « Cousas do meu amor, » apenas
vamos extrahindo e coordenando o que se refére
desdilosa Maria de Gusmdo.
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Installado na habitagio do duque de Ossuna o
falso marquez de Sarrazin, tinha um commodo ¢ rico
aposento, com uma pequena avenida sombria, que
dava para um pequeno parque todo plantado de verde
relva e flores.

Quando elle da janella do seu aposento avistava a
duqueza a passeiar no parque, e descia a vir saudal-a,
experimentava o que devia experimentar o famoso me-
nestrel Ercildoun, quando obtinlia o privilegio de pe-
netrar a qualquer hora no paiz das fadas, murmurando
asmagicas palavras quelhe abrido as portas do Oberon.

O astuto Jesuita procurava por todos os modos
ganhar a affeicdo de Maria de Gusmao.

A’s vezes,passeiando a par am do outro, guardavio
profundo silencio.

Outras vezes a moga vollava os olhos para nio vér
0s do jesuita fixos sobre ella.

Ria-se alegremente quando elle, sempre respei-
toso, sempre cheio de attencdes, lhe contava algum
episodio extravagante de sua vida romanesca.

Elle empregava toda a sua eloquencia para conven-
cer a moca de que devia viajar em companhia de seu
marido, visto Lisboa se ter tornado um dos dominios
do jesuitismo.

Uma larde eslava o falso marquez sentado s6 em
um bance de pedra do pequeno parque, meio oceulto
por um bosquete de rosas e trepadeiras, absorto em
seus pensares.
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Maria de Gusmdo ignorava que elle alli estivesse,
e passeiava apenas seguida de uma menina, sua
criada, ou antes sua protegida, de oito a dez annos.

Avistando o marquez, quiz voltar. Era tarde ; elle
a tinha visto. Veio ao seu encontro.

— Nio quero interromper o scu passeio, Sra. da-
queza, eu me retiro.

— Ora, Sr. marquez, o senhor é de casa: acho-0
hoje triste.

— E porque nutro n’alma, seuhora, disse elle &
meia voz, uma dessas paix0es secretas e sem espe-
ranga.

Maria de Gusmao baixou os olhos ; comprehendeu
que era talvez uma confissio e ficou muda.

O homem do mundo fixou sobre ella o seu olhar
penetrante e disse-lhe :

— Devo deixar-vos, senhora ; fui um louco quando
aceitei a vossa hospitalidade.

— Porque, Sr. marquez ?

— Porque, respondeu o jesuita com voz tremula,
affectando dissimular sua pungente emog¢do, porque
temo comprometter-vos, a vosso marido e a vos, a
quem eu amo, ¢omo um irmdo, um amigo.

Estas palavras tinhdo como que pregado a moga
ao solo.

Tremula e confusa ella balbuciou :

— Mas n6s podemos ir viajar juntos.

Um sorriso de triumpho deslisou-se pelos labios
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do jesuita ; elle inclinou-se, beijou a mao da duqueza
e disse-lhe :

— Se tal acontecer, senhora, eu vos deverei a
vida e toda a ventura della.

A moca balbucion algumas palavras ; sua confusio
redobrou. Deu alguns passos para afastar-se.

O que sentia ella? Seria piedade, remorso, ami-
zade ?.

Era uma mysteriosa sympathia d’alma.

O jesuita tinha ficado absorto em suas medilagoes.

Pouco tempo depois retirou-se para o sein aposento.

O duque tinha pisado um pé, e por isso volloun
cedo para casa.

Ao anoitecer mandou pedir ao marquez que viesse
conversar um pouco.

O falso marquez nio se fez rogar.

— Marquez, lhe disse D. José Girdo, tendes viajado
muilo ; se ndo é impertinencia descrevei-nos alguns
dos lugares mais apraziveis por onde andastes.
Aborreco-me aqui em Lisboa, e tenho minhas ten¢des
de ir viajar. Espero que sereis 0 nosso ciceront e
companheiro.

— Essc era 0 meu maior desejo, respondeu o je-
suita. Nio ha prazer maior do que viajar.

— Pois bem, comecemos a narracio do que vistes;
Serao 0s nossos seroes.

— O paiza que eu dou a preferencia, disse o je-
sita, é a Franga. Principicmos por ella.



XXI

PRIMEIRO SESA0

— A Franga, comd sabeis, é um dos mais bellos
paizes da Europa.

Ha uma época no anno em que todos os que habitio
Paris e pertencem a essa classe privilegiada da socie-
dade franceza, ou mesmo estrangeira, que so cuida
em satisfazer os seus desejos e seguir a moda, foge
da cidade.

Essa época ¢ em Julho e Agosto, justamentc no
verdo. Paris nessa época entretanto & mais fresco do
que o campo.

Regado por bicas d’agua, sombreado por mais de
sessenta mil casas, cujas penumbras sio mais com-
pactas do que as raras sombras de algumas arvores
que guarnecem as suas casas de campo, além das Tu-
lherias com os seus bosques sombrios e frescos, a
prodigiosa quantidade de flores, que brilbdo, adornio
e perfumdo a risonha capital, em tal escala que até
os namorados comprio na cidade flores para offer-
tal-as &s damas que passio 0 verdao no campo.
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Nada disto, porém, impede qne essa gente siga a
moda de ir para o campo no verio.

Nisto imit3o os parisienses 0S russos...

— Mas estes no verio tém necessidade de ar, de
liberdade, disse D. José Girdo.

— A emigragdo dos russos para o campo continuou
o falso marquez, explica-se pelo pouco tempo de liber-
dade que gosdo.

O verdo na Russia é apenas um raio de sol entre
duas nuvens.

0 menor sopro basta para encobril-o, e trazer os
ventos fries, o gelo, as chuvas fecundas em decepgdes
e tristezas.

— Eébonitaa Russia? perguntou Maria de Gusmio.

-—- Nem por isso, Exma.; algumas cidades sao bo-
nitas, outras nio. Quando estive em Paris tomei com
0 meu companheiro a diligencia de Chalons-sur Sadne
as 5 horas da tarde, para viajar. Namanhi seguinte
chegamos & Joigny, e dahi seguimos para Burgo-en
Bresse. Bresse fazia outr'ora parte da Gallia. ..

— Annexardo-a ao reino e depois ao ducado da
Borgonha, disse D. José.

— O Sr. duque ja vejo que é forte na historia.

— Ao contrario, sou muito esquecido, mas ¢ o es-
tudo que mais me apraz.

— Invadida pelos Sarracenos proseguio o jesuita,

possuida por senhores particulares passou para a casa
de Saboya.
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O tratado de 1601 a entregou a Henrique 1V. Creio
que ndo me tornarei massante se for prolixo na des-
cripgdo dos lugaresa que dei preferencia nas minhas
viagens.

— Ao contrario, respondeu D. José, a sua nar-

ragio torna-se mais interessante.
Em um dia, continuou o jesuita, percorremos
toda a cidade,que so tem de notavel o Bastido, o Quin-
conce e os dous unicos passeios. A igreja de Brou é
um dos mis nolaveis ¢ bellos monumentos da idade
média.

Foi comegada em 1511, quatro annos antes de
Francisco 1 subir ao throno.

Foi edificada em consequencia de uma promessa
feila por Margarida de Borgonha.

— Quando o marido quebrou o brago em uma ca-
¢ada, ndo foi? perguntou Maria de Gusmao.

— Como sabe V. Ex. disso?

— Ouviuma vez o conde de Ericeira contar isso a
el-rei.

— Essa princeza, Exma. era filba de Carlos I duque
de Bourbon e d’Auvergne, e neta de Jodo sem Medo
por sua mai Ignez de Borgonha. Casiara com Felis-
berto, conde de Bresse, quinto filho de Luiz, duque
de Saboya, ao qual succedeun mais tarde.

Felisberto, tendo ido & caga deu, uma quéda e que-
brou um brago.

Este accidente poz-lhe a vida em perigo, e sua es-
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posa Margarida de Borgonba, fez entio a promessa de
edificar uma igreja em honra de S. Benediclo se elle
escapasse s3o e salvo, além de um convento de reli-
giosos da mesma ordem.

Chamava-se outr’ora essa igreja Nossa Senhora de
Brou, sob a invoca¢io de S. Nicolau Tolentino.

— Como entdo diz V. Ex. que foi edificada em
honra de S. Benedicto? Negociadas de Roma talvez,
disse D. José Girdo.

— Eu explico isso, respondeu o jesuita. O principe
escapou, mas Margarida nio pdde cumprir a pro-
messa, porque morreu ires annos depois, cm 1543,
deixando a seu marido esse encargo.

— Olbe, senhor, disse D. José rindo, se morrer
primeiro que eu, n3o me deixe encargos desses ; nio
quero dar o meu dinheiro para padres...

Maria de Gusmao rio-se. O jesuila nem pesta-
nejou.

— Este principe, continuou elle, transmitlio esse
encargo a seu filho Felisherto, o Bello, que Ihe succe-
deu, e prometleu da heranc¢a paterna tirar os fundos
precisos para cumprimento do voto de seus pais.
A morte, porém, de sna primeira mulher Yolanda
L.uiza fle Saboya,- e 0 seu segundo casamento com
Margarida d’Aust.rla, ndo lhe derdo tempo para occu-
par-se com 0 projeclo do monumento.

— Boa duvida, objectou D. José Girdo.

— Em uma cagada, lambem nas margens do Rho-
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dano, indo almogar perto de uma fonte, foi atacado
de uma pleurizia, vindo della a fallecer quatro annos
depois de suas segundas nupcias.

— Casligo do céo por ndo cumprir a promessa,
disse a velha condessa de Villa Pouca, que vinha en-
trando.

— Respeito a sua crenga, mas ndo creio nella,
disse D. José Girdo. Que diz, marquez?

— Eu tambem n3o creio.

— Tome assento, Sra. condessa, e ouga isto que é
lindissimo. Continue, marquez, a Sra. condessa ndo é
de ceremonia.

— Margarida d’Austria buscou uma consola¢do
junto a Deos.

Tratou de cumprir a promessa que seu marido le-
gara por sua vez.

Nada a deteve na execugio, nem as difficuldades
dos transportes de materiaes, nem a falta de opera-
rios.

Mulher, soube triumphar de todos os ohstaculos.

Tinha ella uma fé viva em S. Nicolao Tolentino.

Pedio ao papa permissio para dedicar-lhe a igreja,
em vez de a por, segundo a promessa de Margarida
de Bourbon, sob a invocagio de S. Benedicto.

Obtida a licenca, a um quarto de legua de Burgo,
na floresta de Brou, fez-se uma praga no lugar ja ce-
lebre e venerado pelos fieis por ter sido o retiro de
S. Geraldo, bispo de Macon, no decimo seculo.
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Principiou sua obra.

Ainda hoje se ignora quem foi o architecto della.

Dizido uns ter sido Warboglen, o allemdo ; outros,
André Colomban, de Dijon.

Apezar das tradi¢oes, sabe-se que Miguel Colomban
receben do mestre Jodo de Paris a planta feita com o
concurso de Jodo de Lorraine.

Depois de Miguel Colombo, André Colomban e Fe-
lippe de Chartres, cita-se Conrad Ale\yt, suisso, chefo
dos esculptores de imagens, obras de talha e folha-
gens.

Pedro Terrasson de Burgo era o mestre dos carpin-
leiros.

— O que eu admiro é a sua memoria, disse Maria
de Gusmio. |

O jesuita agradeceu-lhe, e curvando-se disse :°

— Que quer, senhora, quando se perdeu tudo es-
tuda-se.

Quatrocentos artistas, continuou elle, idos da Alle-
manha, Italia e Flandres, forio empregados, sem
contar a mulliddo de carpinteiros, serventes e can-
teiros.

Entretanto a igreja so no fim de vinte e cinco an-
nos de trabalho é que se concluio.

— Deve ser magnifica, disse o duque.

— Garanto, respondeu o jesuita,que entre as obras-
primas ella tem o primeiro lugar.

A nave tem duzentos e dez palmos de comprimento.
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Orientada segundo o uso dc tempo, tem o altar ao
nascente.

0 sol no occaso doura-lhe o portico, que nio tem
ordem particular, mas eompde-se de um conjuncto
de ornamentos gothicos e arabescos.

Tres frontaes formados em triangulo, o do meio
mais elevado corodo o fronlespicio.

Ahi estio as estatnas de S. Pedro, S. Paulo, Jesus
Christo, Felisherto o Bello, Margarida d’Austria, seus
patronos, e S. Nicoldo Tolentino, cujo retrato se en-
contra em diversos lugares na igreja.

A torre esta meio destruida. Cousa notavel, as bran-
cas pedras com que a igreja foi construida conservao
a sua primiliva brancura.

A nave parece guasi nova.

Nio ha um so architecto que ndo ache admiravel a
solida elegancia de toda essa consirucgao.

Artistas, curiosos, antiquarios e eruditos, alli po-
dem passar horas inteiras a contemplar as bellezas do
genio humano. ‘

Em um dos pilares da tribuna via-se um cora¢ao em
grande relevo, com as armas de Castello-Velho.

Dizem que oultr’ora lia-se alli um epitaphio, que co-
mecava assim : Aqui jaz o coragdo do alto e poderoso
Claudio de Chalant.

As palavras alto e poderoso senhor ‘estio raspadas.

Conta-sc que Manoel, o Cabega de Ferro, visitando
a igreja, raspara aquellas palavras com a ponta do seu
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punhal, dizendo: « Nio conhiego nos meus Estados
outro alto e poderoso senhor sendo eu. »

Um s6 dos monumentos que essa igrejaencerra
bastaria para tornal-a celebre.

Sio elles os tres tumulos de Margarida de Bourbon,
de Felisberto e de Margarida d’Austria.

Amanha, disse o jesuita, descreverei esses monu-

mentos.
E depois da céa retirou-se para o seu aposento.



XXII

SEGUNDO SERAO

Na noite seguinte foi Maria de Gusmio quem
pedio que continuasse na narrag¢ic interrompida.

— Em que ponto ficdmos ? perguntou o jesuita.

— Na descrip¢ao dos tumulos.

— Bem, disse elle.

Chegardo duas visitas, a condessa e o physico-mor
Manoel Antonio, que tambem queri3o ouvir a historia
das viagens e as bellas descripgdes.

— O tumulo de Margarida de Bourbon, disse o
jesuita, estd collocado na parede mestra, coberto com
uma arcada oblonga e cheia de milhares de ornatos.
Um front3o em triangulo sustenta a arcada e as armas
da princeza.

Duas especies de pyramides de alabastro a sustém.

Entre seus lados, uma estatua de marmore de
Carrara representa a princeza em grande gala, tendo
aos pés unra linda galga sobre uma pedra de mar-
more negro; uma Santa Ignez, Santa Margarida e



96 0S SUBTERRANEOS

Santo André, e uma Santa Catharina, de pé, a um
lado do sarcophago.

Da oulra, seis genios suslém a pedra do epitaphio.

Por baixo da pedra de marmore negro, quatro
carpideiras e cinco genios, de pé de altura, collocados
sobre a base do todo. Na mesma linha, no meio do
mesmo cOro, entre sua mii e sua esposa, repousa
Felisberto o Bello, cujo monumento é um dos mais
notaveis que se conhece.

Este tumulo, que apresenla ffuatro faces, tem al-
guma analogia com o de Luiz XI, que existe em
S. Diniz.

Sobre a pedra superior vé-se a estatua de Felis-
berto, duque de Saboya, em vida, com a corda, collar
e espada, tendo a cabeca sobre um coxim e os pés
sobre um leao.

Abaixo, no segundo plano, que é separado do pri-
meiro por pilares, repousa elle morto, seus despojos
gelados !

Esta ultima estatua, mna qual se reconhece a phy-
sionomia da primeira ji alterada pela morte, é ad-
miravel.

A'antithese das duas estatuas tem uma profunda
poesia, que faz esquecer os genios e outros ornatos
do tumulo.

O de Margarida d’Austria, collocado do lado do-
coro, tem muita analogia com este ultimo. Compde-se
de uma pedra distanciada por columnas arqueadas,
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€ aprescnta igualmente a antithese da vida e da
morte.

A estatua da princeza, vestida de grande gala, no
alto do sarcophago, e embaixo a mesma princeza
amortalhada.

Encostado apenas & parede, apresenta este tumulo
tres. faces, e & superior em ornatos ao de Margarida
de Bourbon.

Nessa igreja parece que cada trabalhador quiz,
mesmo Nas mais pequenas cousas, mostrar que era
artista.

Ao sahir da igreja encontra-se o relogio do sol,
elliptico ou gnomon, cujo grande eixo tem trinta e
tres pés de comprimento, € 0 pequeno vinte e seis.

Nio é do estylo de agulba. Para consultal-o basta
que a gente se colloque no seu recinto, na linha mere-
diana, na letra do mez em que se estd (¥}.

Nada mais despertou a minha attengao.

Tomei um guia e atravessei quasi toda a Bretanha.

E meu guia me contava historias e anedoctas, que
en ouvia como uma musica longinqua.

Alravez de charnecas incultas chegamos a um
fresco valle, a alguns passos da margem esquerda do
rio Rlavet.

Castanheiros, alamos gigantescos, precedern um
dos mais graciosos edificios que tenho visto.

() O celebre wathematico Lalande mandou & sua custa

concertar este quadrante esttagado pelo tempo.
7
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— Fsla é a capella do milagroso S. Nicodemo, me
disse 0 meu guia rindo- se.

— Porque le ris? perguntei-lhe.

— Foi edificada em 1629 por D. Luiz, bario de
Kernevot, reitor desta parochia; veja senbor : este
edificio pertence ao estylo ogival de arcos diagonaes
brithantes do decimo sexto seculn.

Depois levou-me a vér a fonte milagrosa.

A agua que della corre forma um regalo, onde pais
e mais vao lavar os filhos doentes.

Desse banho resulta uma crise violenta, que ou
salva, ou mata as miseras criancas.

— Tanto poOde a supersti¢io | murmuroua 1). José.

— Facamos ponto aqui. Amanhd reataremos a
nossa historia.

0 jesuita estava preoccupado.

Tinha recebido uma carta de Roma, na qual, em
caracteres symbolicos, se the perguntava porque razio
nao dava noticia do cumprimento de sua missao.

Ao recolher-se ao sen aposento, respondeu elle
nos mesmos caracteres, nestes termos :

« Eu sou aquelle que estou com o anel de ferro
em Lisboa.

« Nio é tio facil como parece, porque o mais diffi-
cil & que nao fique vestigio algum. »

Esta- resposta foi entregue ao geral da casa de

S. Roque, que fez partir um portador expressa-
mente.
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O jesuita, como elle proprio o confessou, estava
agitadissimo.

issa recommendacio de Roma o alormentava.
Recuperou, porém, o seu sangue frio.

Na noite seguinte pretextou um ligeiro incom-
modo e nio compareceu ao serao.

0 que fazia? Ruminava na mente o plano ho-

micida.






XX

TERCEIRO SERAO

Na frimeira noite, Jue compareccu, trazia elie um
volumoso livro manuscipto sobracado.

— Ja sei que o serdo hoje ha de ser esplendido,
disse D. José Girio.

— Meu caro Sr. duque, a memoria pode faltar-me
e recorrerci a estas descripgdes de minha viagem: tos-
camente escriptas ; demais, VV. EEx. verdd pelos de-
senhos os lugares mais nolaveis que percorri.

— Entdo grupemo-nos em torno desta mesa, disse
o duque.

Maria de Gusmdo ficou & direita do jesuita, o
duque & esquerda; a condessa scguia a este, e 0 velho
cirurgido.

— Onde ficimos outro dia? perguntou o jesuita.

— Na Bretanha, respondeu Maria de Gusmao, o
Sr. marquez finalisou na fonte milagrosa.

— Justamente, replicou o jesuita, abrindo o ma-
nuscripto, todo elle escripto em latim.
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— Des. Nicodemo, continuou elle, fui a Baud vér
a celebre estatua de Venus de Quinipily ou grouech
kouard, que quer dizer muther de ferro.

Eis-aqui o seu desenho. E’ assim chamada por
causa da cor do granito de que é formada a grosseira
estatua. I’ uma impagavel curiosidade.

Dizem ser do tempo dos Vinetes.

Attribuem alguns aos mouros de guarni¢io na
Armorica.

Outros dizem ser uma inscrip¢ao da Isis egypciaca.

0 que é verdade, é que as inscrip¢des latinas
remontio ao tempo do consulado de Claudio, ¢ de
Lentulo.

— Por consequencia, disse D). José Girdo, qua-
renla e nove annos antes de Jesus Chrislo.

— Exactamente, respondeu o jesuita.

Eu pisava o solo que fora o theatro das antigas
lutas dos gaulezes e romanos.

A cada passo achava vesligios de um campo de
Cesar.

Foi alli que, ha dous mil annos os druidas tinhao
sido massacrados nas suas florestas incendiadas.

Foi alli que se vendérdo os gaulezes, espetados nas
lancas, aos cem mial, depois de lhes terem cortado a
mdo direita, com receio que elles empunhassem de
novo as armas |

Hoje esse lugar é uma charneca inculta, que se es-
tende a perder de vista como uma mortatha.
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Parece a terra amaldicoada dos senhores do
mundo.

Apenas se encontra uma ou outra pobre cabana,
habitada pela mais asquerosa miseria.

Velhos caducos, creancas idiotas, familias inteiras
cheias de sarna, homens e mulheres, animaes, porcos
e cdes, comem e dormem todos juntos em montes de
immundicies ! |

Viajei nesses pequenos cavallos bretdes, que sdo in-
fatigaveis.

O meu guia nio cessava de contar-me historias, re-
lativas ao paiz que percorriamos e que elle conhecia a
palmos.

Fui vér o tumulo do condestavel Oliverio de Clisson
e de Margarida de Rohan, sua esposa.

Eil-o, disse 0 jesuita ; e mostrou aos circnmstantes a
fiel copia desenhada no manuscripto: Este mausoléo
foi erigido na igreja de Nossa Senhora do Espinheiro
ou Silvado (*) o algcz dos inglezes, como o chamavao
quiz descer ao tumulo, como se tivesse de encontrar
inimigos no outro mundo para matar ; por isso esta
armado com todas as pe¢as da sua armadura menos o
capacele.

— O talim ou boldrié de sua espada estdi meio
frouxo para indicar que o cavalleiro morreu no seu
leito, disse D. José de Girdo.

(") Foi mutilado em 1793 pelos vandalos.
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Se tivesse morrido no campo de batalha deveria
levar a cspada cingida, ou desembainhada na mio,
respondeu o jesuita,

Margarida de Rohan estd representada com a coifa
e saia do 1%° seculo, com que s¢ parccem ainda os
vestidos dos camponezes Dbretoes. As duas estatuas
parecem dormir, repousando as cabegas em traves-
seiros bordados, sombreados por dous docéis de ri-
quissima esculptura.

Nove columnas gothicas-ogivas sustém o entabla-
mento do tumulo. No obice de cada ogiva cxpau-
dem-se dous ramos, sahindo um do oulro, e esses
ramos, de exquesito trabalho, encadeiio-se ¢ desenro-
l3o-se em torno do mausoléo, como um maravilhoso
panno de marmore.

Descrevemos um circulo ao longo dos limites do
Morhiban, percorremos Vannes por Plouay, Baud,
Granel-Champ. Visituimos essa massa de rochedos de
perto de cem metros, do alto dos quaes a visla
se perde em um valle vicejante de lnxuriosa vegetacio
entrecortado pelas fragosas aguas do rio Ell¢. Os écos
desse valle abrupto sio maravilhosos, quando o sino
da capella de Santa Barbara os acorda de rochedo em
rochedo, e se estende como um cantico sohre os cam-
pos adjacentes.

Mas no territorio de Faouet e de Gorin encon-
tramos 0s mais pungentes espectaculos, muito mais
pungentes que os de Pontivy. As choupanas empes-
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tadas de fumo ; homens e animaes deitados juntos, os
interiores das (asas sclvagens cheios de criangas
semi-nuas, idiotas, sarnentas ; os leitos de palha de
aveia infecta, os lencoes de fio de estopa e linho
pordre |

Admirei na Bretanha as perspectivas de Langonnet,
0 bello rochedo da Magdalena.

Assisti as lutas, corridas dacavallos, e jogos de em-
briaguez.

Nao me escapou uma so estrada e tumulus romanos
e a excellente cawmlelaria estabelecida em um con-
vento do XII seculo, a qual fornece garanhdes para
‘toda a Bretanha.

Regressei, finalmente, depois de quatro mezes de
excursio, a Paris.

Separei-me do meu guia em Nantes.

No yerdo seguinte, em companhia de nm amigo
inglez, viajei o mais interessante dos rios, o Rheno,
cuja origem se nio sabe exactamente, pois que suas
ondas alterosas ndo chegdo ao mar por perderem-se
nos Paizes-Baixos, onde troca o scu nome pelo de Wal.
Dizem que desce «os altos Alpes centraes da Suissa.

0 Alto-Rhieno sahe do lago de Toma, a ¢ste do monte
S. Godardo.

O Baixo-Rheno tem a sua nascente na geleira da
floresta do Rheno.

De Bale A Krisen, antes de Rotherdam, a sua extensio
calcnla-se em 900,062 metros.
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Trezentas e setenta gelewras, ¢ mais de dous mil
e setecentos aflluentes engrossio as aguas deste ma-
gesloso rio.

fim Mayenca tem elle mil trezentos e vitenta pés de
largura.

Nas fronteiras da llollanda, em Scheonkenschanz,
tem dous mil quinhentos e quarenta e tantos pés de
largo

Os pontos mais notaveis de suas duas margens sio
Mayeneca, fundada por Drusus, genro de Augasto, 14
annos antes da éra christi. Em face della esta Castel,
tambem fundada por Drusus.

Em Mayenca encontrio-se monnmentos romanos.

A cathedral foi comegada em 978 pelo arcebispo
Weliyis.

Admirdo-se alli as estatnas de Gutteinberg, Schil-
ler, o palacio do grio duque e outros.

Na wargem direita, Biebrich, ha nm castello cons-
truido no estylo renaissance cin 1706.

Em Niederwalluf comega aregiio fertil em bellos
vinhos.

Mostrardo-me em Eltville o lugar onde Guttemberg
235 annos depois da sua invengao,teve umatypographia.

Visilei o castello de Johanuisherg (monte S. Joio)
que em §106 era um conventy de Benedictinos e fazia
parte da abbadia de Fould ().

() Napoledo I fez della presente em 1805 a0 general
Kellermann.
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Nuder ou Brom-serbourg, pesada molle de pedra do
tempo dos romanos, com a sua velha torre em forma
de obelisco. Foi edificada em 1212 por Felippe de
Bollonden e destruida pelos francezes em 1889.

A'torre dos Camondongos (Mausethurm), que na
idade média era lugar de postagem e hoje de signaes
para avisar os viajantes que se n3o percdo no estreito
de Bingen, ou Buraco, onde fortes massas de rochedo
aperlao o rio.

Em Rochusberg, monte de S. Roque aonde se véas
ruinas do forte castello antigo.

Klopp onde Henrique [V esteve prisioneiro em 1105.

0 ‘castello do Galo, 0 do Camondongo em - face
daquelle. Muitos outros mais ou menos dignos de
mencio.

Colonia, a cidade fundada pelos Ubriers. Aggripina
mai de.Nero, alli nascen. No anno 50 ella era christd ;
levou ella uma colonia de veteranos romanos, que foi
chamada Colonia Claudia Aggripina.

A cathedral foi edificada em 1248 pelo arcebispo
Conrado Hoschestetten, sendo o architecto Geraldo
Riehl. A synagoga dos judeus foi doa¢do do opulento
banqueiro Oppenhein.

0 meu companheiro admirava todas essas bellezas,
mas suspirava pela Italia e eu tambem.

Voltamos de novo a Paris, nosso quartel genaral, e
um mez depois partimos por mar para Genova,
outr’ora capital da republica lyguriana.
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Situada no declive de uma montanha que faz parle
dos Appeninos, tem ella seiscentos metros de circuito.

Edificada quasi em semi-circulo, sobre terreno des-
igual tendo a forma de amphitheatro.

E’ um dos methores portos do Mediterranco.

Defendida pela natureza e pela arle, por mare
por terra, pode sustentar todaa sorte de sitio.

Suas ruas sio estreitas e sombrias.

Palacios magnificos ornio a estrada Nuova ¢ a
Balbi.

Alli encontrammos bellas obras de Yan-Dyck ¢ Ru-
bens.

A Virgent aos pés de Christo, de Paulo Veronese, é
um busto antigo de Vitellius

A linguagem ordinaria dos genovezes ¢ um mise-
ravel patots.

0 povo & devasso e crapuloso. Ha bellas fabricas de
coraes e veludos.Genova ¢ appellidada a Soberba, pela
grande quantidade de marmores que possue.

Visitamos Turim que fica a vinte e seis leguas S E.
de Genova, situado perto dos Alpes, em uma hella
planicie vegada pelo rio 1'0, no lugar chamado Dora
Reparia

A sua origem remonta & mais alta antignidade.

Foi fundado, dizem, que por Pheeton, principe
egypcio, irmio de Osiris, que lhe deu o nome de
Toro, symbolo do deus Apis, adorado no Egypto.

Foi fundada em 1529 antes de Jesus Christo.



DO MORRO DO CASTELLO) 109

Seu filho Eridano deu o seu nome ao hoje rio Po.

Plinio diz que Turim é a mais anliga cidade da
Lyguria.

Durante dous mil e oitocenlos annos passou pelo
dominio de lodas as potencias que reinardo na Italia,
principalmente da dos reis lombardos em 568, e Carlos
Magno em 774,

Em 1280 foi cedida & casa de Saboya, que della fez
a capital de seus Estados, e a liabitou sempre.

Tem minas e sublerraneos que se estendem por
baixo dos campos.

Ha alli um.poco, por onde um esquadrio de caval-
laria désce e sobe por dous grande tanques differentes.

E’ uma cidade de fausto e luxo.

Artistas e mulheres veslem-se bem. A sociedade é
escolhida. Os habitantes sio honestos, as mulheres
muito amaveis. Dahi segunimos para Milio, a vinte e
nove leguas S. O.

Andavamos como la se diz,em cambintura, que quer
dizer, ndo se viajando sen3o depois do sol posto e sem
galopar. E' uma das duas maneiras de correr a posta.

Mildo, é depois de Roma e Napoles, a maior cidade
da Italia.

Foi fundada pelos Cellas, nagdo gauleza, no anno
340 de Roma.

Tem dez milhas de circuito.

0 inverno, em consequencia de estar ella perto dog
Alpes, & rigoroso.
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Tem vastos jardins, cdilicios magestosos e muitos
monumentos antigos.

A cathedral, depois de S. Pedro de Roma, ¢ um dos
templos mais vastos da Italia.

De estylo gothico e soberba. Enriquecida de esta-
tuas, baixos relevos ¢ ornamentos de grande prego.

Entre as esculptluras notdo-se as de Cristofonu Ciho,
uma representando Addo, e outra S. Bartholomeu
esfolado.

Attribuem alguns esta ultima a Marco Ferrerio, cha-
mado o Ograte.

Em uma capella sublerraneca esti o corpo de
S. Carlos Borromeu emm um tumulo de erystal, com
ornamentos dourados. U scin numero de edificios e
igrejas potaveis alli se enconlrio. Na bibliotheca am-
brosiana, concebida e executada por Carlos Frederico
Borromeu, enconlrio-se sessenta mil volumes e vinle
mil manuscriptos preciosos, assim como desenhos e
obras autographas de Leonardo de Vinci e outros.

Os viajantes sio bem recebidos.

Os hoteis sao ao gostlo dos de Paris.

Em Castellaso, magnifica casa de campo, admiramos
uma estatua de Pompéo.

A duas milhas da cidade, na Casa Simonetla, existe
um echo que repele quarenla vezes o som da voz hu-
mana e sessenla vezes o de um tiro de pistola.

No tempo dos romanos chamava-se esta cidade
Médio lanum, capital da Insubrid,
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Foi outr'ora tomada e retomada, ¢ queimada res
vezes.

Barba-russa a destruio e por ella fez passar a
charrua.

A tres leguas de Milio estd situada Monza, pe-
quena cidade onde se guarda a corbda de ferro com
que foi coroadv Carlos Magno.

Deixo de mencionar muitas outras bellezas e mo-
numentos que encerra, pela pressa com que escrevi
as minhas impressdes e observacoes.

Visitimos Mantua, situada no centro de um lago
formado pelas aguas do Mincio.

Dizem que esta cidade ¢ mais antiga do que Roma
trezentos annos, e que foi fundada pelos etrurios.

Othon 1I a dera a Canosa, que a transmitlio i con-
dessa Mathilde, sua nora. '

Passou depois para os Visconti e foi tomada pelos
Bonacorsi, 0 ultimo dos quaes foi morto por Luiz
Gonzaga, reconhecido soberano em 1428.

Carlos V a-erigio em ducado ¢cm 1530.

Os edificios publicos sio magnificos.

A sua architectura ¢ um composto do gosto an-
tigo e moderno.

A cathedral é magnifica.

Alli se encontrio bellos desenhos de Julio Romano,
os tumulos de Jodo Baptista Mantuano, o litterato,
e de André Montegua, pintor celebre.

O corpo de Julio Romano, repousa na igreja de
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S. Barnabé, onde Carlos Cignani pinlon as bodas de
Canaan.

Perto «essaigreja existe aimda a casa em que
habilava Julio Romano.

Na igreja dos Theatinos se admirio as pinturas
dos melhores mestres.

A residencia dos antigos duques, o chamado palacio
do T, pela semellian¢a gue tem com essa letra, ¢
um dos mais bellos edificios de Mantua.

A archilectura ¢ de Julio Romano, que nesse pala-
cio passou a maior parte de sua vida enrignecendo-o
com grande numero de pinturas, taes como a quéda
de Phaelonte, a historia de Psyché, Julio Cesar, e a
quéda dos gigantes. Além dos grandes quadros de
Polyphemo e Acis, do combate dos Horacios, da con-
tinencia de Scipiio, tambem seus.

Na igreja de Sanla Egide esta enterrado o grande
poeta Bernardo Tasso.

Pertlo de Mantua esti a aldéa de Pictola, ou
Peclocle, onde nasceu o grande poeta latino Virgilio,
chamado o Mantuano.

Em Mantua nasceu o grande André Montagna,
mestre de Corregio, inventor da gravara na ltalia ;
Joio Baptista Manluano, geral dos Carmos, mui
conhecido por suas poesias lalinas ; Luiz Gonzaga ¢ a
famosa condessa Matkhrilde, a bemfeitora da Santa Séde.

André Colonna, o cavalheiro da corba de ferro,
tambem ahi nasceu. Foi elle o grande rabbino e pre-
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sidente do consistorio central dos israelitasem Franga,
excellente poeta das linguas orientaes e sabio phi-
lologo.

A quatorze leguas ao norte de Mantua esta situada
Parma, fundada pelos etruscos, e da qual se apode-
rarao os gaulezes.

Foi uma colonia romana 185 annos antes de Jesus
Christo.

Em 570 passou para os lombardos, no reinado de
Alboin, e até Carlos Magno soffren varias revolugges.

Sustentou esta cidade o sitio que lhe poz Fre-
derico I em 1248,

Era tal a crueldade desse tyranno que todos os
habitantes,"que cahido prisioneiros, eile os mandava
lancar nas catadupas com uma pedra ao pescogo ;
mas os seus heroicos habitantes fizerdo uma sortida,
devastardo a cidade da Victoria e obrigirio Fre-
derico 11 a retirar-se.

E magnifica a sua cathedral de gothica ar-
chitectura.

O grande theatro é um dos mais vastos da Ilalia.

Tem trezentos pés de comprimento e pode admittir
mil e trezentos espectadores. Foi desenhado por
Vignola.

o disposto de tal sorte, que o espectador vé a
scena, em qualquer ponto que esteja da sala, que @

de forma oval.

0 proscenio & decorado no gosto corynthio.
8
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O interior das columnas & ornado de nichos e
eslatuas.

Os camarotes sio formados por entre columnas das
ordens jonica e dorica, ¢ de doze gradis antigos.

A balaustrada é ornada de estatuas de dislancia
em distancia.

Entra-se na sala por dous arcos de triumpho,
sobre os guacs ha eslaluas equestres.

Os pedestaes da balaustrada tém genios com lochas
que illumindo a sala,

Em nenhum theatro do mundo se ouve tdo dis-
tinctamenle as vozes dos aclores como neste Ltheatro.

Bem podia elle servir de modelo.

Na galeria do museu e.conlrio-se os mais bellos
quadros.

Na igreja da Stecate admira-se o casamento da
Virgem, de Procaceno ; uma flagella¢io de um S. Jodo
Baptista, de Lionello Spada; uma sybilla, de Maz-
zuolo ; tres sybillas ¢ um Moysés, de Parmigiano.

Enconlrdo-se em S. Rogue, no santo sepulchro,
pinturas de Crespi, de Paulo Veroneze ¢ de Guerchin.

Moslrarao-nos na academia a patente de Trajano
escripta em uma tahoa de bronze.

No palacio Giardinoe, assim chamado pela helleza
de seus jardins, admirimos em alguns aposentos
bellos frescos de Carrache.

Percorremos innumeras villas e aldéas, mais ou
menos interessantes, e fomos a Orvielte, a anliga Ur-
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binum, para admirarmos na sua cathedral gothica
as esculpturas, mosaicos e quadros inestimavers.

Nella trabalhou Nicoldo Pisauo como esculptor.

A capella foi pintada por Signorelli.

0 divino Miguel Angelo ahi fazia os seus estudos.

A capella do Santo Milagre do Corpovalli é ri-
(uissima.

Descemos a cavallo o famoso pogo, cavado na pedra
porosa, de uma enorme profundidade.

Temn cenlo e cincoenta degraos largos ; cem janel-
las fazem com que a luz illnmiue essa grande cova.

Sobe-se por outros degraos praticados do lado
opposto.

Fora da cidade, e para o lado de Bulsena, vé-se a
collina de que falla o jesuila Kircher, coberta de co-
lumnas ou prismas de basalto, de consideravel altura,
quasi todas inclinadas e de figura exagona.

No cimode uma collina, tres milhas distante do
mar, oito leguas do noroeste de Fermo, a patria de
Sactance, estd a pequena cidade do Loretto, celebre
pelos objectos que encerra e pelo thesouro da Virgem.

Na capella da Santa Casa venera-se a imagem dessa
Virgem, que dizem ter sidv transportada pelos anjus,
da Palestina para a Dalmacia e dalli para Loretto.

Essa imagem estd no meio da igreja ().

() Foi em 1797 transportada para a Franca como es-
tatua, que depois foi restituida.
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Tem trinta ¢ um pes e nove pollegadas de compri-
mento, ¢ treze pés e tres pollegadas de largura, sobre
dezoilo pés e nove pollegadas de altura,

E’ toda encrustada de marmore de Carrara, ornada
de esculpturas de Sansovino, de Sangallo, de Ban-
dinelli e oulros.

0 thesouio dessa Yirgem era riquissimo.

Constava o thesouro das tunicas, magnifica coberla
de ouro e pedras preciosas. Em todas as festas se
mudava de tunica.

A tunica do Menino Jesus, que ella tem nos bragos
era magnifica ¢ ornada de brilhantes.

Tanlo este, como a Virgem, tinhdo cordas de ouro
cravadas dos mais bellos diamantes.

Fstas duas cordas de um valor immenso fordo offer-
tadas por Luiz XIII, quando elle desejava ter vm
filho que lhe succedesse.

A grade do altar era massiga, de prala.

A cornija e o retabulo erdo de ouro.

Vinte alampadas de ouro, cravadas de brilhantes,
ardido noite e dia.

0 anjo, que apresenta a Virgem Luiz X1V ao nascer,
era de prala e o menino de ouro ¢ este pesava trinta
e seis marcos.

Havia promessas (ex wvolo, ainda mais ricas, as
quaes eslavao em uma sala contigua : calices, vasos
sagradnz, joias de toda a especie.

Admirava-se alli uma grande estrella de ouro, com
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trinta e cinco grandes perolas, oilo brilhantes, dez
rubins e dezeseis opalos,e no centro uma esmeralda em
forma de coragio, ornada de seis rubins e nove dia-
mantes,offerta de Henrique I11,rei de Franca em 1598.

O collar do Tosdo de Ouro de Felippe IV, rei de
Hespanha, mais maravilhoso pelo trabalho do que pelo
grande numero de brilhantes de que estava coberto.

Uma fita de chapéo de um duque da Baviera, for-
mada de duzentos e vinte e cinco grandes diamantes.

£ assim ostentavdo os reis a sua grandeza i custa
do suor dos pobres povos |

Alli vi a cidadella do Havre, de prata, offerta do
grande conde.

O registro de todas essas riquezas esta feito em um
livro que alli existe.

Cem mil peregrinos iio tcdos os annos offerlar
uma joia & Virgem, segundo suas posses.

Antes da revolugdo era incalculavel o valor desse
thesouro, de que muito cautelosamente dispunhdo
em seu beneficio os padres e grandes da igreja |

Descemos i grande adega da igreja, onde havido
loneis enormes cheios dos melhores vinhos da Itaha,
que nos disserdo ser para uso da missa.

— Abengoados padres | disse D. José Girdo.

0 jesuita rio-se.

— Amen, disse elle.

Regressaimos para Parma, para seguirmos pela
estrada de Roma.
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Tendo pousado a porta do Taro, rio que fica entre
Parma e Placencia, ahi nos demorimos seis dias por
estar o men companheiro adoentado e querer visilar a
cidade, edificada quasi sobre a margem do rio I'0, na
embocadnra do Trebia, em uma deliciosa planicie
entre Milio e Rarma, a lreze leguas nina da ontra,

Esta cidade, agradavel ¢ salubre, foi edifieada por
uma colonia romana no anno 350 de Roma.

Saqueada pelos cartaginezes, 0s romanos a resta-
helecerio durante a gnerra de Othon e de Vitellin.

Sustenton um asscdio contra  Totila, rei dos
godns,

Sens heroicos labitantes preferido ficar reduzidos a
morrer de fome do que renderen-se !

Tomada em 570 por Albino, passoun depois para o
dominio dos reis lombardos ¢ de Carlos Magno ; ora
sob a fac¢io dos guelphos, ora dos gebelinos, teve
snccessivamente por senhores os Scotti, Landi, Tur-
riant, Viscontt, 0s reis de Franca, os papas, os dugnes
de Parma e de Placencia, e os francezes, até que pelo
congresso de Vienna em 1814 foi governada pela
archiduqneza da Austria, Maria Luiza.

Nua grande praca duas estatuas equestres de Ranu-
cio e de Alexandre Farnese, de Joio de Bolonha, <io
maganificas.

E" um poucn acima de Placencia que se vi: o Campo
Morts, ou campo de batalha em que Annibal der-
rolou os romanos na hatalha de Trebis.
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A sele leguas de Placencia para o lado do meio-dia
eao p¢ do Moria ¢ do Rovinasso, montanhas altis-
simas esldo as ruinas de Velleis. Vejio VV. EExs. como
sao magnificas !

Essa cidade, com seus habitantes e riquezas, foi es-
magada ¢ sepultada em consequencia do desmorona-
menlo de um grande rochedo.

Ignora-se entrelanlo em que época se deu esse des-
moronamento.

E’ mais favoravel que fosse destruida pela erup¢io
de um vulcdo hoje extincto, porque encontra-se alli
uma fonte que ferve sem que a agua esleja quente ;
.uma outra, cuja superficie se inflamma logo que se
lho approxima a chamma de uma véla ; além de seen-
contrar, uma materia inflaminavel pelo terreno, me-
dalhas fundidas e algumas materias negras.

Tambem alli se encontrdo monuinentos posteriores
a Constantino.

0s rochedos que cobrem as ruinas a mais de de-
zoito pés lorndo difliceis as escavagoes.

Tem-se entretanto descoberlo casas, que erdo iso-
ladas umas das outras de varios andares, umas ladri-
lhadas de marmore, outras de mosaicos.

Pinturas, vasos de bronze, bustos de marmore, 0=
lumnas ornando uma vasta praga, cadeiras de mar-
more, ledes tudo se tem dalli desenterrado.

Dahi regressamos & Placencia e de Placencia a
Romna.
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Eu ja tinha estado em Roma, mas pouco tempo me
demorira na famosa capital do mundo, edificada no
anno 3252, ou 752 annos antes de Jesus Christo,
Romulas ou Remus.

Ja era tarde; o jesuita ia recolher-se ao seu apo-
sento, promettendo continuar.

Meia hora depois sahia elle furlivamente do seu
aposento e se dirigia ao collegio dos jesuitas, onde se
demorou uma hora em conferencia secrela com o pro-
vincial.

Dalli dirigio-se ao club dos jacobeos.

Expliquemos ao leiter o que era esse club.



XXI1V

A seita dos Jacoheos

A seita dos jacobeos, que teve principio nos ultimos
annos do reinado de D. Jodo V. tambem era conhe-
cida pelo nome de beatos.

Foi o centro da sua propaganda o collegio Que os
eremitas calgados de Santo Agoslinho (gracianos) ti-
nhdo na universidade do Coimbra.

Quando o grande vallido de D. Jodo V, Fr. Gaspar
da Encarnagio, estava no mosleiro de Santa Cruz,
como reformador daquella congregagio, alcancirio
esses eremitas ganhal-o para a seita por elles instituida.

A essas novas doulrinas derdo o titalo de Theses,
maxtmas, exercicios e observancias espiriluars da
Jacobéa.

Essa fanatica instituigdo visava um alvo, na appa-
rencia meritorio.

O fanatismo e a hypocrisia, porém, sob a apparen-
cia de affectada aspereza e inopporluno ascetisme,
turbava as consciencias, escandecia as imaginagoes e
produzia os fructos da piedade allucinada.
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Aspirava essa seita a uma vasta associdcio, quasi
identica 4 da companhia de Jesus.

0 seu segredo residia no confissionario.

A violagio do sygillo sacramental era o seu mais
poderoso instrumento.

0 jesuila filiou se nessa seila.

Quatro prelados de grande autoridade c¢rio na or-
dem cpiscopal os que mais ajudavio com o seu nome
essa seita anti-christa.

0 jesuita de tudo tomava nola.

Quando regressou & casa, alta ia anoite : duas ho-
ras tiphido soado. '

Mal sahia elle o0 que o esperava.

Quando na manhil seguinte acabou de almogar, o
duque disse :

— Caro marquez, recebi hoje uma carla anonyma;
lode.

E apresentou a carta ao jesutla.

Este leu o sexuinte : \

a Duque.—Acautela-le ; mellesie o lobo no redil.

« Izze marquez deve matar-te por ordem da com-
panhia de Jesus. »

O jesuita empallidecen.

— Sr. duque, disse celle estendendo a m3o, se esta
mio vos ferir algum dia, desejo que seja logo dece-
pada pela mao do algoz.

0 duque de Ossuna apertou nas'suas a do jlesuila.

— Assim seja. Eu ndo dou credito a cartas anonymas.



DO MORRD DO CASTELLO 123

Maria de Gusmio fitou o jesuita.

Fste nem sequer pestanejou.

Durante o dia conservou-se triste e silenrinzo.

— (Caro duque, disse elle ao jantar, tenho decidide
retirar-me para a Franca.

— Nos 0 acompanharemos, respondeu o duque.

— E nido teme que o assassine ?

— Nio, mil vezes nin. Nio o considero miseravel
¢ vil instrumento de um tribunal iniquo ¢ exe-
cravel.

— Ainda bem, responden o jesuita.

Nessa noite s» comhinirio para uma excnrsio pela
Franga e parte da ltalia, devendo dentro em oito dias
parlirem para a Franca.

*No prélo o segundo volume.






ADDENDO

Ja éstava concluido este volume, quando o acaso
nos “fornecen documentos importantissimos, que tal-
vez por muito tempo cxistirdo occultos por haixo do
soallio de uma casa particular.

Sio elles os seguintes :

Memorias secretas dos acontecimentos mais nota-
veis do Rio de Janeiro desde 1614 até 1785, collecio-
nados por um alto funccionario publicn.

Chronica escandalosa dos padres da companhia de
Jesus.

As freiras no banho do mar, e os padres servindo-
lhes de Mentores nas noites de luar.

Os reitores do collegio dos jesuitas Manoel da Costa,
Francisco Madeira, Barnabé e Ambrosio Cardoso.

0 monge J0i0 Murequi.

Julio da Franca, reitor dos jesuitas, faz olras sub
terra no collegio, € mata o mestre pedreiro.

Noticia- minuciosa dos carceres, escondrijos feitos
por baixo do collegio, planta e perfil delles pelo capi-
tao-mor ¢ ouvidor Paulo da Rocha Siqueira, preso
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clandestipamente por Constantino de Meneldv, por
ordem do capitio-mor e governador.

Seu resgate dado aos jesuitas, sua prolissio na
companhia, sua sahida pelo corredor, ou galeria do
lado do mar ;

Uma orgia nos subterraneos do collegio.

Minas de ouro e prata descobertas por Theodosio

de Ebanos, onde sio.
. Motim por causa do clerigo cognominado Arrevessa
Toucinhos.

U drama na rua das Bellas-Noites.
Minas dec ouro e pedras preciosas norio S. Francisco,
descobertas pelo senhor de engenho Gabriel Soares,
que 1 morreu de febres.

Segredos de justica.

Relagdo dos haveres dos jesuitas em 1729,

RevelagOes secretas do reitor do collegio dos jesui-
tas Julio da Franga, escriplas em cifras e dirigidas ao
geral Lourengo Ricci, interceptadas por um agente
do marquez de Pombal.

Drama nocturno de padres e frades.

O formoso capitio do tergo.

Estes papeis, perfeitamente conservados, vio for-
necer-nos assumpto para satisfazer a curiosidade dos
nossos amaveis leitores.
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